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FRAGMENT de la BERCEUSE DES ANGES

p’aprriss H. LAUENSTEIN,

% EUX de nos aimables collaborateurs, poetes dont la plume ne
s’exerce que sur des sujets qui élévent 'Ame et le cocur ont

senti vibrer leur lyre & la vue du beau tableau de H.
¥ Lauenstein, la Berceuse des Anges et ils Pont aceordée pour
les lecteurs de la REVUE. Nous donnons aujourd’hui les deux piéces
qui sont assez différentes et offrent de plus lintérét de montrer
comment deux poétes ont été inspirds diversement par un méme
sujet.

Un devoir nous incombait, ¢'était de mettre devant les yeux de
nos abonnés ce beau tableau. C'est ce que nous avons fait autant
que nous le permet le format de loriginal, qui est trés long.
Diailleurs les deux extrémités de la peinture noffrent que des
accessoires de moindre importance. A gauche, tout prés du chapi-
teau sur lequel la Vierge est assise, deux lidvres broutent le gazon
au pied d'un arbuste en fleur; dans le lointain, derriere un pan de
muraille on apergoit un grand nombre de brebis d’un troupeau
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dont le berger parait dans la partie du tableau que nous donnons.
De Pautre coté, au-dessus dun fat de colonne renversée et de
débris d’architecture que des arbustes en Heurs ont envahis, on voit
une longue suite d’anges, sans nowmbre, dont les derniers se perdent
de vue dans le lointain, et qui tous volent vers l'endroit o dort
IEnfant-Dieu quils viennent adorer et servir.

Je ne connais rien de plus gracieux, de plus idéalement beau que
ce tableau : ce bel enfant qui dort paisiblément & cOté de sa mere,
ces petits anges aux figures enfantines qui expriment Ja joie, 'éton-
nement, V'amour et I'adoration, ¢en un mot tous les sentiments que
peut faire naitre ce mystére de PIncarnation d'un Dieu sont ici
exprimés avec une perfection et une intensité que le génie seul
peut rendve.

Aussi ce tableau a fait la renommée et la fortune de son auteur.
Mais hélas ! peut-étre lu richesse, si souvent fatale au talent, va-t-
elle étre cause dune déchéance. Depuis que la Berceuse des
Anges a fait Vadmiration de I'Allemagne, de I'Europe et méme de
I’Amérique, les meéres se disputent le pinceau de celui qui I'a créée,
pour reproduire les traits des jolis chérubins qui Hattent leur
orgueil maternel et Lauenstein ne fait plus que des portraits
d’enfants.

Lauenstein vit maintenant & Diisseldorf. Il est un des derniers
représentants de l'école dite Nazaréenne, qui. par malheur aura
bientot disparu comme tant d’'autres belles et bonnes choses dans
notre fin de siecle matérialiste.

afp lonse Leclaire.




SUR UN TABLEAU DE H. LAUENSTEIN

A M. ALPHONSE LECLAIRE.
U bord d’un lac deré par Vaube qui s'éveille,
Ou Pasphodéle embaume, ou jase maint oiseau,
> Entre des oliviers dont le front s’ensoleille,
=" Sous un abri de toile ombreux comme un berceau,
La Vierge mére est la qui tourne son fuseau,
Au bord d’un lac doré par Paube qui s’éveille.

A sa gauche, tout prés, son enfant gracieux
—Sur lequel de la croix 'ombre déja se pose—
En regardant le ciel vient de fermer les yeux.
On croirait voir en lui sommeiller une rose ;

Et la mére contemple, heureuse qu'il repose,

A sa gauche, tout prés, son enfant gracieux.

Autour dudoux Jésus endormi sur la laine

Prise aux brebis qu’on voit paitre dans le lointain,
Tout attendris, les vents retiennent leur haleine,
L’onde du lac suspend son murmure argentin,
Dans la sérénité pensive du matin,

Autour du doux Jésus endormi sur la laine.

Pendant qu’il dort ainsi dans son berceau mollet,
Ineffablement blanc dans la blancheur des langes
Et tout illuminé d'un céleste reflet,

Tout & coup, effleurant les oliviers, des anges
Accourent l'adorer et chanter ses louanges,
Pendant qu’il dort ainsi dans son berceau mollet.

Les envoyés du ciel, a 'ombre des ramures,

Disent tout bas, les yeux sur enfant endormi

** Ne I'éveillez pas. lac, oiseaux, chants et murmures.”’
Et lui, parfois ouvrant sa paupiére a demi,

Semble entendre parler dans I'ombre qui frémit

Les envoyés du ciel, a 'ombre des ramures.
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Le cheeur divin répéte : <“ Oh ! laissez-le dormir,

‘“ Laissez-le reposer a coté de sa mére :

“ Trop tot, hélas ! il doit s’¢veiller et gémir

“ En songeant qu’au lointain se dresse le Calvaire,”
Et, comme I’Enfant-Dieu sourit avec mystére,

Le cheeur divin répéte: “ Oh! laissez-le dormir ! ”

Et Jésus en révant continue a sourire,

Bercé dans son sommeil par les anges du ciel,
Et, radieux et beau, son réve semble dire :

““ Terre, réjouis-toi ! rends grace a 'Eternel :
‘“ L’enfant qui dort sera le sauveur d’Israél !
Et Jésus en révant continue & sourire,

Québec, Noél, 189s.

LA VIERG: ET L'ENFANT-JESUS
fragment de ““/a Vision Qapres C. Von Bodenhausen.



BERCEUSE D’ANGES

\E soir-la, le Désert vit des scénes étranges,
Car la grande Nature avait changé ses lois ;
Et pour dire au Trés-Haut leurs communes loiz iz

Tous les atres malaient leurs instincts et leurs voix,

De mystiques rayons illuminaient les choses
Bien mieux que le soleif, sombré sous 1’horizon.
Daus le sable sans eau des fleurs étaient écloses,
Lit sur les monts rocheux verdissait le gazon.

e Nil, ou se miraient les grandes pyramides
Semblait dicter un rythme a ses flots éperdus ;

It les palmiers géants dans les lointains splendides
Murmuraient : parmi nous les cieux sont descendus !

Des parfums inconnus peuplaient la solitude.

Les astres flamboyaient sous leur déme d’azur 5

Lt les fauves, plongés dans la béatitude,

Se groupaient pour entendre un chant plaintif et pur.

Une humble femme, assise au pied d’un sycomore,

Tout en filant chantait pour endormir son fils,
ayonnant a ses yeux comme un rayon d’aurore

Plus beau qu'un Chérubin et plus pur que les lys :

** Dormez, mon doux Jésus, vos paupiéres sont lasses :
" Sur terre on est heureux quand on a bon somm +ii.
¥ Voyez, aprés sa course a travers les espaces,

' Le soleil s’est couché sous 'horizon vermeil.

" Le désert est plongé dans un profond silence.

** Le sable est immobile, et le vent endormi.

‘“ Au sommet des palmiers nul rameau se balance,
* Et le tigre a fermé son il fauve a demi.



REVUE CANADIENNE

¢ Te lion dort: en vous il reconnait son maitre,

¢ Le Lion de Juda. Comme lui, sommeillez.

« Votre air souffrant, hélas ! fait souffrir tout mon étre,
¢ Et je ne puis dormir alors que vous veillez......

“ Du ciel Iastre des nuits inquiet vous regarde,

“ Tt demande pourquoi vos yeux restent ouverts.

% Dormez, mon doux enfant, que Dieu lui-méme garde,
¢ Pendant que devant vous se taira Punivers.”......

*

* %
Mais vainement le chant suave,
Plus beau que tous ceux d’ici-bas,
Se prolongeait plaintif et grave:
L’enfant Jésus ne dormait pas !

b3

%
Soudain, le ciel s’ouvrit, et les anges fideles,
Aupres du nid d’amour ot reposait Jésus,
Descendirent en foule, et, sans battements d’ailes,
Entonnérent des chants qui charmaient les élus.

Et la Vierge, entendant vibrer des sons de lyre,
Attacha sur son fils un regard anxieux;

Dans le fond de son ame elle essaya de lire,
Pendant que résonnait ce doux écho des cieux:

*
k Ok

% Dormez, fils de PEtre Supréme ;
« Dormez, divin enfantelet;

« Fermez ces yeux ol le ciel méme
# Jette son plus brillant reflet.

“ Votre front triste est couvert d’ombre,

« Et vos petits poings sont fermes:

< Quapercevez-vous donc dans Pombre? ...
“ Dormez, & doux Jésus, dormez.

‘* Regrettez-vous d’'étre sur terre,

¢ Loin des paradis bien-aimés?

¢ Quel est ce douloureux mystere?......
“ Dormez, 6 doux Jésus, dormez.
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‘ Eprouvez-vous quelque souffrance,
“Ou quelques chagrins innommes,
“Vous, notre supréme espérance ?
 Dormez, 6 doux Jésus, dormez.

** La-haut votre pére soupire,

“ Fixant sur vous ses veux charmeés :
* Accordez-lui donc un sourire ;
“Dormez, 6 doux Jésus, dormez.

““Le bon Joseph et votre mere,

* Qui vous alment, sont alarmés
“ De voir votre tristesse ameére :
“Dormez, 6 doux Jésus, dormez.

“Vons étes Vespoir de ce monde
‘“Et de ’homme que vous aimez:
“Dou vient votre douleur profonde ?

“Dormez, & doux Jésus dormez.”
L) b

)
% ok
Mais vainement le chant sugye
Plus beau que tous ceux d’ici-bag
Se prolongeait plaintif et grave
L’enfant Jésus ne dormait pas!

A Thorizon lointain, vers la terre natale,
L’enfant fixait toujours son grand ceil dilateé,
Nul chant ne dissipait sa vision fatale ;

Nul soin ne rassurait son eceur épouvanté !

C’est qu'il voyait au loin se dresser le Calvaire,
Et Parbre de la Croix qui lui tendait les bras !
Voila pourquoi Jésus gardait un front sévére
Au chant de Ia berceuse, et ne s’endormait pas.

Alors, la Vierge- Mére, inquiéte, éplorée,

Se penchant sur son fils baisa son front bralant ;
Une larme tomba sur sa joue enfidvrée

Et dissipa soudain le cauchemar sanglant,
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L’enfant-Dieu regarda sa mére avec tendresse,
Et, posant sur son cou ses petits bras soyeux,
11 versa dans son ceeur une sainte allégresse ;
Puis, souriant enfin, il ferma ses beaux yeux.

L3
* K
Sous les palmiers les chants angéliques cessérent ;
La Vierge s’endormit du plus profond sommeil ;
Doux comme des agneaux, les tigres s’approchérent
Jetant un regard calme au firmament vermeil !

Un lion s’avanga, baissant sa téte altiére,

Et pres de humble couche il plia les genoux,

Sur les pieds de Penfant déroulant sa criniére,

Et murmurant tout bas : Mon maitre, dormez-vous ?

Québec, Noél, 189s.

LA VIERGE AU SILENCE
d’aprés Amnibal Carrache
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DERNIER COMBAT DES SAUVAGES AU MANITOBA ET PICHEITO.

3E Portage La Prairie est un endroit qui aime & faire parler

. 2 v
7, de lui. En effet, plusieurs souvenirs fort importants s’y
| rattachent.
Je n’en mentionner:

ai que quelques uns.
La Vérendrye y

avait fondé le fort La Reine en 1738 et établi
ses quartiers généraux. (et de 1a que ses fils s’élancerent vers
les Montagnes Rocheuses et du ¢oté nord, jusqu'an fond du lac
Winnipegosis.

Le P Coquard qui accompagnait, le eélebre découvreur donna

plusieurs missions aux Sauvages des environs du Portage.
En 1752, les Assiniboines pénétrérent, e
fort, avec l'intention de tuer Legar
mandait et de le piller.
St-Pierre navait en ce moment
lui.  Voy

n grand nombre, dans ce
deur de St-Pierre, qui le com-

que cing Frangais aupres de
ant que toute résistance était inutile, il eut recours & un
expédient qui demandait du nerf.

au-dessus de deux barils de
avee lu, s'ils ne sortaient du
fois.  Ils se vengerent de
de l'absence de
que des ruines,

Prenant un tison, il le promena
poudre, menagant de les faire sauter
fort. Ils ne se le firent pas dire deux
cet échec, quelques mois apres.  Profitant
St-Pierre, ils mivent le feu au fort et n'y laissérent

En 1868, Thomas Spence, tenta d’érige
république indépendante sous le nom de
toba.  Un certain nombre
des régleme
Une corresp

r le Portage La Prairie, en

la République de Mani-
de conseillers furent élus et adoptérent
nts pourvoyant a la perception de droits de douane.
ondance fut échangée entre le Président de la Républi-
que naissante, et le Secrétuire des Colonies, qui bien entendu, donna

le coup de mort & ce projet fantastique.

Cette idée étrange n'eut
pas de suite.

La république ne véeut comme les roses que Pespace d'un matin.
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Cest également au Portage La Prairie, que fut livré le dernier
combat entre Aborigénes, dont il est fait mention dans notre pro-
vince. A tort ou & raison, un traiteur métis du nom de Picheito
fut accusé de navoir pas été étranger & cet événement. Ce métis
§était construit une maison sur les bords de I'Assiniboine. Elle
était considérée & cette époque comme fort élégante pour le pays:
elle était méme couverte en bardeau, ce qui était alors un luxe fort
rare. L'origine de cet individu, tenait un peu du roman. Son
pere, qui était Anglais pur sang, était né.au Détroit. Pendant la
guerre de 1812, il n’était encore qu'un enfant, lorsque les Sauvages,
dans une de leurs exeursions, lenleverent et Pentrainerent a leur
suite dans leurs courses vagabondes. La famille qui lavait adopté,
vint s'échouer au fort Franeis. Lorsque Wolseley se rendit au fort
Garry en 1870, le pere de Picheito soffrit & lui servir de guide.
Wolseley fut surpris de rencontrer ainsi un Blane, incorporé a la
tribu des Ojibwés. Ses traits, ainsi que la couleur de ses yeux
accusaient trop une origine européenne, pour que Wolseley plit s’y
méprendre. D’ailleurs ses parents adoptifs ne lui en avaient pas
fait un secret et lui avaient raconté minutieuscment les détails de
son enlévement. Wolseley, que cette aventure intéressait, muni e
ces renseignements, fit des recherches et retrouva les pavents de
son guide. Ce dernier consentit & retourner au Détroit, aupres des
siens. Toutefois, la nouvelle existence qu'il y mena, pesait lourde-
ment sur sa nature, formée au sein de la sauvagerie.

On ne saurait eroive, en effet, ce qu'ofire ('entrainement, cette vie
facile et sans contrainte, au milien des bois ou des prairies, pour
quiconque y a gofité.  On cite quelques cas de sauvagesses ou de
femmes métisses, qui, ayant épousé des Canadiens-Francais, au ser-
vice de la Compagnie de la Baie d’Hudson, allerent demeurer dans
la Province de Québec, avec leurs maris. Elles se considéraient
comme prisonniéres et hors de leur élément dans le nouveau milieu
ou elles se trouvaient. Quelques unes demandaient comme unc
taveur, de porter le costume qui leur rappelait le pays de leurs an-
cétres. Comme les plantes qu'on dépose en terre, loin du ciel qui les
a vues naitre, elles dépérissaient d’ennui et demandaient & respirer
encore l'atmospheére natal. Rien de pénible, en eflet, comme de
briser avec les habitudes de famille, une fois qu'elles ont pris
racine. Done, le pére de Picheito, aprés un court sé¢jour, au Détroit,
résolut de secouer le joug de la civilisation et de retourner a la
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sauvagerie. Il avait épousé unc Ojibwé, et de ce mariage naquit
Picheito,

Picheito possédait une haute intelligence et réussit a amasser
une petite fortune. Il exergait une puissante influence sur sa tribu,
qui le considérait comme un grand chef.

Aprés le massacre de 1812, un certain nombre de Sioux traver-
serent la frontiere et se fixerent pres du Portage La Prairie. On
compte encore plusieurs familles Siousses qui demeurent dans ce
voisinage.

Les Sioux se croyaient bien en stireté, sous le drapeau anglais,
lorsqu’un soir, une bande de guerriers Ojibwés, venus du Lac
Rouge, & travers les bois, fondit sur lo champ Sioux. Ils tuerent
13 Sioux et en hlessérent davantage. Les Sioux se refugiérent
o Portage et entourant la maison de Picheito, I'accusérent d’avoir
€té l'instigateur de cotte attaque  Peu s'en fallut, quils ne le
scalperent sur Iheure. Picheito protesta de son innocence et réussit
par habileté de ses discours & les calmey.,

Dailleurs les Sioux, qui avaient déja, le
Le se souciaient guére de se susciter
ques jours ¢

s Américains sur le dos,
de nouveaux embarras. Quel-
pres, les Ojibwés demandérent § tenir un grand pow-
wow, avec leurs cnnemis héréditaives,

La bonne entente sembla
se rétablir un instant,

Pendant plusieurs jours, les deux camps
festoyérent ensemble, dévorant torce chiens,
cette féte, le chef des Ojibwés déclar
cerait le lendemain, le bLut pour 1
POW-wow.

Le dernier soir de
a aux Sioux, qu'il leur annon-
equel il avait désiré tenir le

Les Sioux comprirent que ¢’était le signal d’'un nouveau combat.
Aulever du jour, les guerriers Ojibwés, sapprochérent du Portage,
Se montrant ¢i et 1, rempant & travers le foin des prairies et cher-
chant & surprendre quelques nouvelles vietimes, Un jeune Sioux
osa s'aventurer jusqu'aux bords de I'Assiniboine, Quelques jnstants
Aa‘p.r‘es, une balle Vétendait par terre et sa chevelure pendait & la
cemture d'un Ojibwé.  La bande Sioux parut alors et invita leurs
ennemis & venir les combattre a visage découvert. Les Ojibwés,
satisfaits de leur trophée se retirérent, pour
Picheito continua & étre soupeonneé d’avoir
compatriotes. Les
pourrait bien se fai
campagne,

ne plus reparaltre.
été le complice de ses
Sauvages étant naturcllement ombrageux, il
re quil ne fit nullement responsable de cette
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(lette accusation ne I'empécha pas de continuer & faire la traite
sans étre molesté.

Ce fut, je crois, le dernier combat entre Sauvages, qui eut lieu
dans notre province,

WIDENGO

Ce mot signifie, *“ mangeur de chair humaine.” Un Widengo est
une espéce de tigre altéré de sang et possédé de la rage de dévorer
ses semblables, & un tel point, que les étres qui lui sont les plus
chers, deviennent les victimes de celui que domine cette aveugle
passion. D’ordinaire, les Sauvages qui sont atteints de cette abomi-
nable crise, essaient de résister & cet entrainement et géinissent de
leur sort. On en a vu demander la mort ou conseiller de les fuir,
afin de mettre leurs proches, a abri de leur fureur.

On sait que chez les peuples civilisés, les cas de cannibalisme ne
se rencontrent, en général, qua la suite d'un jeine prolongé. Le
délire de la fitvre et ce désir inné de conserver une existence qui
g'éteint, poussent parfois des hommes a manges leurs freres.  Ceei
Sest vu i la suite de naufrages maritimes. Leur cerveau hanté
par des hallucinations alléchantes, leur présente la chair humaine,
comme un mets appétissant, tandis que la faim dévorante qui les
poursuit dépouille cette chair de toute horreur et les entraine défi-
nitivement au eannibalisme.

Les jetines fréquents des Sauvages, produiraient-ils, a la longue,
de semblables effets ou du moins des dispositions au cannibalisme ?
Cette Tutte quotidienne contre les privations serait-clle la cause de
leur tendance A devenir Widengo ou faudrait-il la chercher dans
ces instinets féroces que leurs guerres cruelles engendrent et déve-
loppent dans leurs cceurs 7 En d’autres termes, est-ce que les cas
de Widengo sont en général le résultat de souffrances physiques ou
QLun état d’ame produit par la barbarie, ou encore est-ce purement
une maladie accidentelle, dont les causes sont tellement multiples,
u'elles nous échappent. Je me permettrai de dire immédiatement
qua mon sens, le Widengoisme est un genre de maladie, que mille
circonstances ont pu produire. Cependant, il ne saurait y avoir de
doute sur le fait que le spectacle de chevelures sanglantes ou de
membres palpitants, déposait autrefois, dans le cwur des jeunes
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sauvages des instinets de férocité qui les préparaient au canniba-
lisme. On a prétendu que ces dispositions, combattues par le
christianisme et la civilisation, se réveillent parfois, 4 nouveau,
dans les générations subséquentes. (Fest, sous une autre forme, la
théorie de Vatavisme. 11 est vrai malheureusement, que les enfants
reqoivent quelquefois de leurs parents, Phéritage de grandes dispo-
sitions pour le mal, mais il ne faut pus exagérer cette cause des
tendances vicieuses des enfants.

La mauvaise éducation, la familiarité avec le crime, la descente
deés le bas fige, sur la pente glissante du vice, émoussent bien davan-
tage le sens de la justice et Phorreur du crime et détendent beau-
coup plus, les forces vives de la volonté que les causes d’hérédité.
Si ces instinets criminels étajent étouffés dans Vadolescence, on en
retrouverait en général peu de traces dans I'age mur.

Quoi qu’il en soit de ces causes plus ou moins éloignées de cette
terrible maladie, il est certain que les Widengo, sont des furieux qui
ont perdu le controle de leur volonté. Tlg éprouvent, disent-ils, une
froideur glaciale dans Vestomac et cherchent & se soulager en bu-
vant de 'huile chaude et de l'eau bouillante, sans en ressentir le
moindre inconvénient.

Ce qui, cependant, apaise davantage leur souffrance, ¢’est la chair
humaine. Aussi, & la vue d’un étre humain, ils se sentent pris de
la rage de Tantale. La présence d’'un enfant fait sur eux I'effet d’'un
morceau de viande fraiche, sur un chien affame. Monseignenr
Demers, missionnaire & lu Colombie Anglaise, racontait que durant
ses longues courses apostoliques, voyageant un jour, en canot, avec
un Indien Widengo, il avait tremblé, plus d’'une fois, pour sa vie.
“ Souvent, disait-il, dans le cours de la journée, il me palpait les mol-
“lets, avec un sourire diabolique et semblait wme dire: voily de la
bonne viande & manger.”

Il ne faut pas s'étonner, apres cela, si la présence d’'un Widengo,
semait la terreur, parmi les Sauvages. On le fuyait avee plus
d’épouvante qu'un lépreux. On simaginait que son regard jetait
des malétices, qui engendraient des maladies mortelles,

On cite des actes de barbarie incroyables, exécutés par ces pau-
vres malheureux. Il y a quelques années, un sauvage du Nord,
Partit un jour, avec I'ainé de scs enfants agé de 14 ans, pour faire
un tour de chasse. Il revint seul & sa chaumidre et dit & sa femme
que I'enfant avait été dévors par un ours.  Quelques semaines apres,
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deux autres enfants, que le pére avait amenés a la chasse, disparais-
salent. La meére frappée des allures étranges de son mari, et des
explications contradictoires quil donnait au sujet de la mort de
leurs enfants le soupconna d'étre I'auteur de leur mort.  Epouvantée
du sort qui l'attendait, clle prit la fuite.

Elle revint au bout de quelque temps accompagnée de deux de ses
freres. En entrant dans la maison, ils surprirent ce malheureux  dé-
vorer la jambe du septieme et dernier de ses enfants. I1 continua cet
horrible festin, sans s’émouvoir, et lorsque ses beaux-fréres Peurent
solidement garotté, il dit en sanglotant : “ Pourquoi, ne lavez-vous
« pas fait plus tot ? Mes enfants vivraient encore. Du moins, ainsi
“ lié, je ne pourrai pas manger ma femme.” La plupart des Wi-
dengo ont des moments de calme qui leur permettent de constater
Thorreur de leur position. Ils tombent alors, dans un accablement
tel, qu'ils appellent Ja mort comme une libératrice.

Une femme atteinte de cette maladie disait un jour a sa fille: “ Il
“faub que tu m’dtes la vie. Si, dans trois jours, tu ne m’as pas tuée,
“je dévoreral tes enfants.

“Tiens ! prends cette hache et coupe moi le con”

Elle mit elle-méme, la hache dans la main ae sa fille, s'étendit le
cou sur un billot et re¢ut sans remuer, le coup fatal.

En 1887, une pauvre Sauvagesse, donna, un jour, des signes évi-
dents de Widengoisme. Elle disait & son mari en lui palpant les
bras: “Ta chair me semble de la chair d'orignal.” Les Sauvages du
camp se réunirent et décidérent, que-—suivant les usages tradition-
nels, il fallait, pour sauver la vie des autres, mettre a mort cette
cannibale.

Le mari fut chargé d’exécuter la sentence.

Ces Sauvages étaient chrétiens. Le mari, avant de se résigner a
cette cruelle besogne, voulut procurer a sa femme, les consolations
de la religion,

11 partit avec elle et quelques parents, qui devaient lui préter
main forte, en cas de erise, & la recherche d’'un missionnaire. Par-
venus & la mission voisine, la femme se confessa, puis sans rien dé-
voiler au missionnaire, du sort qui I'attendait, elle reprit la route de
son village. A mi-chemin, le mari, en présence de ses compagnons,
de voyage, tua sa femme a coups de hache.

Autrefois, les Sauvages n’avaient point d’autre moyen de proté-
ger leur vie, quen sacrifiant les Widengo.
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Ils ne se livraient & ces tristes exécutions que comme moyen de
légitime défense.

De nos jours, semblables procédés ne seraient plus tolérables. Ces
Widengo ont leur place dans les asiles d’aliénés, ouils peuvent rece-
voir les soins de spécialistes avec espoir de guérison.

Les “Forts en Médecine” prétendaient autrefois, & I'aide de leurs
philtres magiques, guérir les Widengo, comme tous les autres mala-
des. Bien entendu, ces charlatans ne faisaient le plus souvent
quaggraver l'état de leurs patients. En consultnt les archives
d’Assiniboia, on y retrouve le réglement suivant, qui s‘appliquait au
traitement du Widengoisme comme aux autres maladies. “ Il est
“ pénible de constater que la coutume paienne ct blasphématoire
“ qui consiste & conjurer les esprits, aupres des malades, continue &
“se pratiquer, de temps & autre, dans la colonie. Les colons sont
“avertis qu'a I'avenir, quiconque permettra, qu'on fasse semblables
*“ eérémonies diaboliques, sera banni et les prétendus sorciers subi-
“ront leur procés et seront susceptibles de la peine capitale.”

Les registres de la Cour Générale, indiquent que jamais aucun
soreier ne fut poursuivi pour avoir exercé son métier.

UNE PAIRE DE DEUX.

Il 'y a longtemps de cela. Un Américain du Connecticut, du
nom d’Enos Stutsman, vint se fixer dans la vallée de la Riviere
Rouge, & quelques arpents de la frontiére canadienne. Il prit
comme homestead, le terrain, sur lequel se trouvent la ville de
Pembina et ses environs. Difforme, infirme, se trainant sur deux
béguilles, Stutsman était, nalgré ces défauts physiques, un rusé
gaillard, qui avait su capter la confiance de tous ceux avec lesquels
il était venu en contact. Bref, il fut élu pour la chambre Haute et
choisi comme Orateur. 1l se fit remarquer a la chambre surtout.
Par ses prouesses comme joueur de carte.

I acquit la réputation de mener une partie de poker plus serrée
que le plus habile joueur du Dakota: et ce n’était pas peu dire. Il
D'avait qu’un concurrent Judd Lamour, qui était aussi son ami.

Lamour avait le contrat du transport des malles entre la
grande Fourche et Pembina. (Cétait une excellente aubaine, qui
lui donnait du relief. Tl devint lui aussi Député.

JANVIER.--1896.
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Les chambres siégeaient & Yankton.  En 1862, ces deux person-
nages joutrent une fameuse partie de poker, qui dura 17 heures et
ruina Stutsman pour toujours.

Tous les habitants de Yankton sattroupeérent a 'hotel, pour
assister & cette superbe joute, comme on se réunit en Angleterre
pour voir une bataille de cogs.  La législature était en session.
Stutsman refusa d’aller présider la Chambre Haute, avant d’avoir
terminé sa partie de poker. Les Députés ajournérent et s'empres-
sorent de se rendre & la salle ol s¢ mesuraient les deux plus fins
joucurs de poker du Dakota. Stutsman commenca par étre favorisé
de la fortune. Durant la soirée, Lamour cut son tour et prit sa
vevanche,  Stutsman finit par s'emporter et augmenta lenjeu. Les
cartes lni donnérent invariablement tort. A 3 heures Jdu matin, il
avait perdu $3,.800. Tout & coup, se levant de son siege, il dit
“Judd, si tu peux ajouter ¥3800 & celles que tu viens de me
* gagner, e mettrai de mon cdté tout: le terrain que je posséde a
« Pembina.” Lamour se leva i son tour ¢t lui tendit la main comme
signe quil tenait le pari. K. A. Williams, Orateur de la chambre
A’Assemblée, donna les cartes, au milieu du plus profond silence.

Lamour Vemporta de nouveau par une paire de deux. Stutsman
tint parole. Il céda par un titre, exéeuté en honne forme, les
320 acres qu’il possédait et dans lesquelles s trouvait comprise
la ville de Pembina.

Grace & cette paire de deux, Lamour devint et demeura ensuite
tros riche. Il posséde encore une arande partie de Pembina. Le
terrain qui lui reste est évalué A plus de cent mille piastres.
Stutsman cut le sort de presque tous les pionniers de Touest. Il
mourut pauvre et fut enterré & Pembina. Il ne laissait apres lui,
que son nom, que porte I'un des comntés du Dakota.

St-Boniface, 30 novembre 1895,
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A CIGOGNE de tout tem
Pamie de ’homme. En r
naitre & lui que par de

ps a été considérée comme
éalité clle ne sest fait con-
8 services qu'elle lui rend :
aussi s'est-on plu & regarder le naturel doux et patient
de cet oiseau comme le résumé de toutes les vertus :
fidélité conjugale, tendresse maternelle, piété filiale, sa-
5e8se, en un mot toutes les bonnes qualitds lui sont
buées. Partout on elie choisit sa demen
et méme vénérée.

Sur les bords du Rhin et des lacs de la Suisse germa-
nique, que la cigogne aime de prédilection, on raconte
bien souvent aux enfants la gracieuse légende qu’un artiste

de notre jeune Amérique a finement rendue avec ses pin-
ceaux.

attri-
re, elle est protégée

*
* %

Bien longtemps avant que les ténebres de 1
fait place & ’éclat du
nuancé de gris et ¢

anuit n’aient
Jour, lorsque le levant est 3 peine
{ue les songes planent encore sur la
terre ; lorsque 'ombre est intense sous les

arbres qui crois-
sent sur la rive du lacet que la bri

se du matin dort encore
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dans les bois silencieux, on entend un léger bouillonne-
ment dans I'onde et T'on croit apercevoir des formes blan-
chétres se mouvoir au milien des nénuphars qui hordent
le rivage. Elles marchent avec précaution et semblent
chercher quelque chose.

Cest la cigogne et son fidele conpagnon qui cherchent

LE LAC
Qaprés T, K. RosexTHAL,

les petits enfants qu'ils savent devoir &tre parmis les lis.
Petit enfants tout récemment sortis des mains de Dieu,
ayant des yeux joyeux et frals comme Paurore, purs et
bleus encore des souvenirs du ciel ; ayant de petits pieds
délicats et roses, qui n’ont pas encore touché le sol dur olt
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nos pas heurtent & tant de choses,—des mains fréles, aux
doigts transparents, trop faibles encore pour prendre, mais
quils savent tendre et joindre pour prier.

Grice aux premidres lueurs du jour les cigognes ont
trouvé ce qu’elles cherchent. Fidéles a leur mission, elles

L'ARRIVEE
daprés T K. RosENTHAL.

le déposent sur un 1it de duvet entye leurs ailes et douce-
ment, avec précaution prennent leur essor vers la demeure
ou l'on attend les messagers désirés,

' Elles sonnent a la porte et avec un bruit d’ailes aver-
tissent la honne qui se hite de venir recevoir, pour en
prendre soin, ce petit étre qui ne saurait se suffire A lui-
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mdéme. Puis les oiseaux f'envolent vers le ciel et montent
jusqu'a ce qu'ils aient disparn aux veux qui lex suivent
avece reconnalssance.

LA RECEPTION
Qlapres T, K. ROSENTHAL

Le soleil brille d'un éclat inaccoutumé et réchaufie
amoureusement la terre ; les feuilles dans les arbres s'agi-
tent en un joyeux murmure ; toute la nature semble en
féte : car ce matin un enfant nouveau est né.

@Epfuonae Leclaize.
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(/3 E ¢“comité de 1a pipe ” du Parlement de la prov-‘mce unie du
$dr7, Hautet du Bas-Canada, comptait, en 1851, parmi ses membres
vl " les plus assidus, deux jeunes députés dont ’'un, M. Joseph-
Z%  Charles Taché, médecin, fumait beaucoup, et lautre, M.
Pierre- Joseph-Olivier Chauveay, avocat, ne fumait pas du tout. (1)

Le Parlement siégeait & Toronto, et les Haut-Canadiens étaient
émerveillés de la verve des deux jeunes députés des comtés de
Rimouski et de Québec, qui apportaient dans leurs discussions tant

de gaieté et d’intelligence, et dont les talents variés faisaient déja
présager un brillant avenir.

M. Chauveau, s

¢duit par 'attrait des réunions du  comité de la
N . . A A
ipe,” affrontait vaillamment les acres senteurs de la fumée de
pipe,

tabac ; mais il avait soin de désinfecter ses vétements en plagant

dans chacune de ses poches d’habit un mouchoir saturé de patchouls,
le parfum alors & 1a mode. '

M. Taché racontait volontiers se
par la pluie et par la neige, en co

lait en endurance et dont il av
siasmes.

Un soir surtout, M. Taché mit tant de couleur et de verve dans
ses récits pleins d’apreté et de Sauvage grandeur, qu’il remporta un
trés vif succes. Les députés battaient des mains et frissonnaient. ...
de plaisir, heureux de se sentir si bien A I’abri dans ce Parlement
garanti contre les tempétes par la constitution et la tole galvanisée.
M. Chauveau parlait peu ce soir-la, mais il souriait de lair d’un
homme qui médite quelque chose.

Le lendemain, le jeune député de Rimouski regut, sous une

double enveloppe, une piece de vers, signée Josephte, écrite en belle
écriture ronde.  Voici cette piéce :

§ aventures sur mer et sur terre,
. R

mpagnie de chasseurs qu'il éga-

alt partagé les misires ot les enthou-

\ (1) M. 'l;aché naquit & Kamouraska le 24 décembre 1820, ot mourut d Ottawa
e 16 avri

1894, M. Chauveau naquit 4 Québec le 30 mai 1820, et mourat dans
8a ville na

tale 12 4 avril 1890. Tous deux furent éleves au petit-séminaire de
Québec et docteurs os lettres de I'Université-Laval.
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RIMOUSKI

(Imité de la chanson de Mignon).—A J.-C. TACHE, écuyer, M. P. P.
“ Connais-tu cette terre ...... ?"" (GOETHE)
Connais-tu cette terre ol se fond le marsouin,
Ot I'on entend gémir le huard, le pingouin,

01 juillet est brumeux, ofl, dans la canicule,
On grelotte en plein jour ainsi qu'au crépuscule ?

La connais-tu la terre oli 'avoins périt,

Ou la pauvre patate avec peine fleurit,

Ot le vent du Nord-Est douze mois dans année,
D’harmonieux accords remplit la cheminée ?

(est 14 que je veux vivre avec mon bien-aimé!

C’est 14 que nous irons, o toi que j'ai charmé !

Nous y serons heureux comme les hirondelles ;

Tous deux nous porterons sur nos coeurs...... des flanelles.

Nous irons sur la gréve aspirer le varech;

Le soir nous mangerons un peu de hareng sec.

Si le catarrhe en maitre attaque nos poitrines,

Si nos jours sont comptés par les Parques chagrines,

Ensemble nous mourrons ! Au fond de I’Anse-au-Coq
Nous serons inhumés avec ou sans cortége ;

Pour toute inscription, sur le funébre roc,

L’hiver apportera quatorze pieds de neige.

JOBKPUTE.

Toronto, 4 aoGt 1851.

La réponse ne se fit pas attendre. M. Chauveau était rendu 4 son
sidge de député, dans l'aprés-midi du 5 aoft, lorsque son collégue
M. Taché se présenta & lui et lui remit une lettre ouverte en lui
disant:

—Voiei la réponse a votre épitre en vers.

—Mon épitre en vers? Mais je ne vous ai pas éerit.

—Oh! ne niez pas...... je vous ai facilement reconnu.

—Et A quoi w’avez-vous reconnu ?

—A Vodeur: votre papier sentait le patchouli......

—“Cré Sauvage”! (textuel) répliqua M. Chauveau: moi qui
croyais vous avoir dépisté!

Voici cette réponse de M. Taché ainsi que laréplique de M. Chau-
veau:
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REPONSE

Je connais cette terre, et je Paime si bien )
Que sur mon cceur, hélas?! tes vers ne ferontrien.
Les brumes effrayant ta frileuse personne,

A son male habitant n’offrent rien qui Pétonne.

La tempéte mugit ! Sur sa barque rapide

I1 s’élance, et, docile & la main guile guide,
L’esquif ouvre les flots...... Oh! la mer en fureur
A des beautés, crois-moi, défiant le rimeur.

Monté sur son canot, quand la vague repose
Au sein d’un calme plat, gaiement il se dispose
A chasser le huard anx brillantes couleurs,
La gentille pétrelle et les canards plongeurs.

Tu te plains de Phiver,
Tu te plains de 1
Tu te plains dn
Sybarite é16

pauvre enfant des salons,
a neige et des froids aquilons,
roc nud ol la lame se brise:
gant, va chauffer ta chemise !

Ne crains pas le catarrhe 3 nos fortes poitrine-!
Dans nos fertiles champs il n'est pas de famines ;
Josephte peu s’enquiert ott on dojt I'enterrer,
Certaine que toujours il faudra bien Paimer.

J. C.T.
Toronto, 5 aott 1851.

REPLIQUE

Torouto, 5 aonit 1851.

F’ai longtemps médité ta poétique épitre :

Elle est encore ouverte au coin de mon pupitre.

Je me plains de I'hiver, me dis-tu® Maig non pas,
Cest I'ét6 qui m’étonne en tes heureux climats |

Les brumes de juillet,
Les frimas du mois d’
Ont inspiré ma muse.
Chérisse son pays,

non celles de novembre,

a0dt et non ceux de décembre
Au reste, que chacun

c’est juste et ¢’est commun.

Au tendre rossignol, préfére le pingouin ;
Va chasser le huard, assommer le marsou;
Nourris-toi de gruau, bois de I
Sois heureux 4 ton gotit sur ¢

2 n;
huile A plein verre,
ette aimable terre.

P. J. 0. C.
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Quatre ans plus tard, M, Chauveau prononcait son grand discours
de Sainte-Foye, et M. Charles Taché, chargé d’une mission officielle,
partait pour la France, d’ol il revenait, ’année suivante, décoré de
la Légion d’Honneur par Napoléon IIT. Les prévisions des mem-
bres du ““comité de la pipe” commencaient i se réaliser.

On connait la carriere publique de M. Chauveau et ’on sait quel
lustre il a jeté sur I’éloquence et les lettres canadiennes. Ses ou-
vrages les plus connus sont Chailes Guérin, roman de meurs ecana-
diennes, une grande étude sur Vinstruction publique en Canada, et
une autre sur la vie et les ceuvres de Phistorien Garneau. Ses meil-
leurs dizcours furent prononcés, I’un, sur le champ de bataille de
Sainte-Foye (18 juillet 1855), un autre sur lu tombe de Garneau
(15 septembre 1867), et un troisiéme au berceau historique du
Canada, sur les bords de la riviére Saint-Charles, lors de ’inaugu-
ration du monument élevé a la mémoire de Jacques Cartier,
(24 juin 1889).

Sous le titre : Des provinces de I’ Amérique du Nord et d'une Union
Jédérale, M. Taché publia dans le Courrier du Canada, en 1857, une
‘série d’articles qu'il réunit plus tard en volume et qui servirent de
canevas au grand ceuvre de la confédération canadienne, ¢laboré
par sir George-Etienne Cartier, sir John-A. Macdonald, sir Etienne-
Paschal Taché, sir Hector Langevin, sir N.-F. Belleau, ’honorable
J.-C. Chapais, ’honorable George Brown, sir Charles Tupper, sir
Leonard Tiiley, sir A.-T. Galt et quelques autres, et inauguré le ler
juillet 1867.

Ce fut M. Chauveaun qui assuma la tache difficile d’organiser le
gouvernement provincial de Québec dans la confédération. Tl avait
alors quarante-sept ans.

Aprés avoir marqué de sa torte empreinte le journalisme catho-
ligue du Canada, M. Taché se rendit & Ottawa, ou il sut enrichir les
archives du ministére de I’Agriculture et de la Statistique d’une
foule de mémoires sur les inventions nouvelles, Ia santé publiques
la propriété littéraire, etc., etc. Entre temps, il réunissait les ma-
tériaux d’une histoire du pays des Hurons, et commencait & rédiger
un grand ouvrage sur la lépre. M. Taché, qui excellait dans la po-
lémique, a cependant laissé quelques ouvrages de pure littérature,
comme Les Sablons,—Trois légendes de mon pays, etc. Son dernier
manuscrit est intitulé : Récits de péche et de chasse.

MM. Taché et Chauveau écrivirent en collaboration, vers I'année
1854, une brochure humouristique signée Gaspard Le Mage, qui a
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€u un immense retentissement et dont le succes dure encore: La
Pléiade Rouge. . )

Je tenais A rappeler ce qui précede, afin que nul n’en ignore par.n}l
les plus jeunes lecteurs de ia REVUE CANADIENNE, et je proclame ici,
auison de l'olifant, que la gloire, - cette fumée que l'on ne cherche

pas 4 combattre avec du patchouli,—n’a nullement fait défaut aux
deux agréables rimeurs Q’il Y a quarante ans.




VOIX D’0OUTRE-TOMBE

"ETAIT & Pétersbourg, par unce de ces glaciales soirées
4r~ d’hiver, pendant lesquelles on se trouve si bien dans une
\ { chambre confortablement meublée, et chauftée & la russe:
FE gest-a-dire & vingt degrés Réaumur au-dessus de zéro tan-
dis qu’il en fait, dehors, de trente & quarante au -dessous.

Nous étions en famille, quelques amis intimes seulement étaient

venus se joindre & nous pour passer une bonne soirée tranquille &
causer, tout en prenant le thé et en lisant les derniéres nouvelles
apportées par les journaux du soir.

Deux grandes lampes couvertes d’abat-jour roses nous éclai-
raient, projetant ainsi dans la chambre une teinte aussi douce
gue sympathique. .

La conversation allait de ci de la: on efleurait un peu tous
les sujets.—Art, littérature, politique, chaque chose y passait a tour
de role.—On arriva méme & parler religion.

On déplorait le manque de foi qui se propageait de plus en
plus dans le monde et on se demandait avec anxiété ol les
choses en arriveraient si Dieu ne faisait pas un miracle pour
ramener les croyances au point ot la morale religieuse devait dé-
sirer les voir revenir.

“ Oh'! les miracles ! "
plus de nos jours :”

« Ah ! vous croyez ¢h,” riposta un vieux monsieur a la moustache
grisonnante.— Mais certes que je le erois ; Dieu lui-méme n’a-t-il
pas déclaré qu’il n'y aurait plus de miracles tant qu’il ne reparai-
trait pas dans ce monde ?”

« Bh bien ! moi, fit une dame Agée, vétue (d'une robe de soie
marron, moi, ici présente, je suis & méme de vous raconter un fait.

g'écria une personne présente, “il n’y en a

qui sest passé dans ma propre famille, et dont mon peére a été
le principal acteur.”

Toutes les personnes qui formaient la petite société, et moi en
téte, nous nous approchames de la vieille dame en la priant de vou-
loir bien nous faire le réeit de cette histoire, au seul souvenir de
laquelle elle avait paru profondément émue.
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“Je veux bien, nous répondit-elle, vous raconter I'histoire de
mon pére, mais il faut me promettre de ne pas m’interrompre
durant tout mon récit.”’

On lui promit ce qu'elle exigeait et elle commenca ainsi :

Mon pére était veuf depuis plusieurs années. Il avait adoré ma
meére au point que la douleur qu'il avait ressentie & sa wort avait
éveillé dans son Ame un esprit de révolte contre la, Providence.

Au lieu de chercher du courage dans la ecroyance, si conso-
lante, d’'une vie future et dans celle du devoir au dela de ce monde,
mon malheureux pére se prit & douter de tout ce que nous enseigne
1 foi.

Une soif de vengeance s’empara de lui.

Il erut pouvoir lutter contre Dieu méme !

Me confiant & une de mes tantes, seur de ma meére, il me laissa a
Pétershourg tandis que lui-méme alla s'installer, tout seul, dans
une maison de campagne qu’il possedalt a Kiew.

Une fois 1, il ne voulut voir que quelques personnes, et cela
encore fort rarement.

I1 passait ses journées et une grande partie de ses nuits enfermé
a double tour dans son cabinet de travail, écrivant des livres anti-
religieux dans lesquels il combattait avee une grande énergie et
un rare talent. la croyance en une vie future ; dans lesquels il
niait absolument I'éternité de Vame.

IIn’y avait a ses yeux que le corps...et, le corps mort, tout était tini.

Depuis plusieurs années mon pére, rongé par le chagrin, tra-
vaillait incessamment & son euvre impie, espérant y trouver un
peu de soulagement & sa peine.

II était arrivé & produire une série d’ouvrages aussi davgereux
que nuisibles qu'il se proposait de porter & Pétersbourg, deés
quils seraient achevés, pour les y faire publier, ou hien encore

"a Paris, si la censure en interdisait la publication en Russie.

Une aprés-midi qu'il était, comme & lordinaire, assis devant
son bureau placé aupres d'une fenétre qui donnait sur une des
rues les plus désertes de Kiew, mon pére entendit un bruit
extraordinaire, comme celui d'une voiture qui verse: peu apres
des exclamations, des cris, des jurons.

Il se leva et alla & la fendtre afin de voir ce qui s’était passé.

Il apercut alors un pauvre corbillard qui avait effectivement
versé devant sa maison.
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La secousse avait fait tomber le cercueil qui avait roulé jus-
qu'au milieu de la rue; il s'était brisé et le cadavre dun
malheureux, couvert de haillons, était tombé dans la boue.

Le cocher du funébre équipage, les bras levés vers le ciel, pa-
raissait implorer son secours.

Mais 14, dans cette rue si retirée, 11 n'y avait personne pour
venir & son aide.

On était au commencement du printemps, au plus fort du dégel,
qui est si horrible en Russie. Il y avait une boue épouvantable.

Qu’allait devenir ce pauvre croque-mort la, tout seul, le cor-
billard renversé, le cheval barbottant dans la vase, le cadavre
gisant dans la fange, livide et inerte ?

Mon pére avait un ceeur excellent dans le fond : 'immense
douleur qu'il avait éprouvée & la mort de ma mere avait seule
pu troubler son jugement, mais sans porter atteinte & sa bonté
naturelle.

Aussitdt qu'il vit la seéne lugubre qui se passait sous ses
yeux, il sonna ses domestiques et, 4 leur téte, il se précipita
dans la rue pour porter secours au malheureux défunt.

Il aida & le remettre dans son cercueil, il tit reclouer celui-ci
en sa présence, il le fit replacer sur le char funebre et ne retourna
& ses occupations que lorsque tout fut remis en ordre.

Cette scéne lugubre I'avait naturellement beaucoup frappé.

Aussi éprouva-t-il le besoin de sortir ce soir la pour prendre
Pair afin de se remettre un peu de I'ébranlement qu’avait éprouvé
son systéme nerveux.

Il commen¢a par faire une grande promenade dans la ville.
—Ensuite, il alla finir sa soirée chez un de ses plus anciens amis, ot
il resta fort tard dans la soirée.

Aprés cela, pensant qu’il serait plus tranquille, il rentra chez
lui; et, comme il avait Ihabitude de le faire, il s'enferma & clef
dans son cabinet de travail et se remit & l'onvrage.

Cependant il n’avait pas la téte reposée.  Ses idées ne couraient
pas avec la méme facilité que les autres jours, et son esprit était
comme paralysé.

Il avait le ceeur serré et les pensées si lentes quiil posa sy
plume sur son encrier et se prit a réfléchir.

Le tableau macabre, qui s'était déroulé sous ses yeux dans la
journée, se représentait sans cesse devant sa mémoire.
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Ce pauvre homme mort dans la misére et .a:bandonné de tous
lui faisait pitié ; son souvenir attristait singuliérement. _

“Pas un ami, pas un étre assez charitable, pas n_léme un‘chlell
pour le suivre jusqu'a sa derniére demeure!” se disalt.mon pere. §
Il ressentit une si profonde compassion pour ce rmsérab’le, ql.“l
se promit d’aller, dés le lendemain, visiter sa tombe (‘%t d’y faire
ériger, en souvenir de re malheureux, une simple cr91x avec son
nom, que le gardien du cimetiére lui indiquerait certmn'ement. '

La pensée de la mort réveilla naturellement en lui, plus poi-
gnant que jamais, le souvenir de sa temme ador
si amérement, et que ni
il se livrait n’avajent pu

ée quil pleurait
le temps, ni le travail acharné auquel
diminuer.

A cette pensée si péniblement déchirante : «
plus ! un désespoir foy sem
navait-il pas r

Aussi

je ne la reverrai
parait de mon pauvre pére. Hélas!
epoussé loin de lui la foi en la résurrection ?

sa souffrance était-elle si aigué, que sa révolte contre Vau-
torité divine prenait

de jour en jour des proportions plus
effrayantes.

Le lendemain pourtant, rvevenant 3
pendant la nuit, il dirigea se
Il n’eut pas de
était le mort,

lidée qu'il avait con¢ue
3 pas vers le cimetiore.

peine & faire comprendre au gardien quel
de la veille dont il voulait visiter la sépulture.

On Uy conduisit imwmédiatement.

Il resta seul, devant cette te
des pensées toutes plus amé
d’une effrayante désolation.

En s'en allant, il commanda une croix en marbre noir, avee ordre
d’y graver en lettres dor le nom du défunt.

Quand la eroix fat achevée, il or
tombeau de celui

GRS I3 7 -
rre fraichement remuée, plongé dans
res les unes que les autres, toutes

donna quon la plagat sur le
auquel elle était destinée, et finalement ii s’y
rendit, lui-méme pour sassurer que ses ordres avaient été bien
exéeutés.

Cependant le souvenir

de ce mort, en haillons, poursuivait con-
tinuellenient mon pere

qui ne cessait de travailler & Péchafau-
dage de ses awuvres impies avee plus d’acharnement (ue jamais,

11 était sur le point de terminer son dernier volume lorsque, un
soir, Pavant-veille de son départ pour Pétersbourg il entra dans

0N cabinet de travail, fermant sa porte a clef d’abord et au
Verrou ensuite,
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“Une fois seul, il s'assit, toujours triste et inconsolable, dans le
grand fauteuil qui était devant son bureau.

Il en ouvrit le tiroir qui renfermait les feuilles du manuscrit
qu’il voulait revoir une derniére fois.

Il leva le couvercle de son encrier, y trempa sa plume et se
mit a Uouvrage.

A peine était-il bien entré dans son sujet et s’y était-il entierement
plongé, qu'il entendit comme un frélement dans sa chambre.

Il n’y fit d’abord aucune attention, pensant que c’était quelque
meuble qui avait craqué ou quelque souris qui courait sur le
tapis ; mais son attention fut derechef mise en éveil par les
sons d'un pas humain qui s’approchait lentement de lui.

“ Jai pourtant bien fermé ma porte comme d’habitude.” se
dit-il ; et il allait se retourner pour voir qui ¢’était, lorsqu’il sentit
une main se poser doucement sur son épaule droite.

Saisi d’effroi, malgré lui, il releva la téte et ne put s'empécher de
faire un bond dans son fauteuil, en reconnaissant & ses c6tés,
pile et presque transparent, le méme pauvre misérable dont il
avait aidé ses gens & ramasser le cadavre et pour lequel il avait
fait faire la croix en marbre noir.

“ Ne crains rien ! ” lui dit le mort d'une voix tres douce. “ Au
contraire, réjouis-toi ! Je t'apporte la consolation.” Ce sera ta
récompense pour n'avoir pas dédaigné de venir & mon secours
et pour avoir ramassé mon cadavre. Tu as con¢u finalement la
pensée tres chrétienne d’orner ma pauvre tombe délaissée d’une
croix ! D'une croix, symbole de la vraie foi! .. Ecoute-moi &
présent. . . tu sais que personne ne peut pénétrer chez toi, tu sais que
ta porte est fermée a clef et soigneusement vérouillée par toi-
méme,—mais les Ames ! ces souffles de I'haleine du Seigneur, passent
partout, elles. Tu vois bien que Pdme n’est pas un mythe ! Un
chagrin immense, au-dessus de tes forces, a pu seul troubler ta
raison au point de te faire douter de la vérité. Pauvre insensé ! tu
ne croyais plus a rien.—Dieu m'a permis de me wmontrer & toi
aujourd’hui pour te convainere de I'existence de I'me, pour te dire :
“Crots ! Rénonce a tes doctrines folles! Brille tes écrits absurdes !
Et vis heureux dans l'espoir de retrouver I4 haut celle que tu
pleures si amérement.”

Mon pere, stupéfait, eit été incapable de proférer un mot ; une
sueur glaciale baignait tout son corps.



VOIX D’OUTRE-TOMBE 33

Quelle sceéne muette entre ce mort, pour un instant ressuscité, et
cet homme ébranlé soudain dang ses convictions les plus intimes !
-+ .. Le fantome sourit douceme

nt et, en montrant & 1non pere
le mur qui était en face de

lui, il tai dit - « regarde : 7 Mon pere
apergut alors, pendant U'espace d'un instant, lombre de ma meve. . .

Elle s’arréta, le regarda avee tendresse, et lui indiquant ensuite le
Ciel du doigt, elle 1

nurmura tout bas: Aw revoir !7 Puis elle passa
devant lui avee la rapidité de Péelair.

“ A présent, dit Pombre. je te dis encore
en Dieu! Crois en la vie tuture,
I'heure du revoir '

une fois merei. . .. Crois
brile tes éerits sceptiques et espére
En achevant ces niots Papparition s’évanouit,
Mon pére tomha 3 genoux, il remerein Dica du miracle quiil
avalt permis pour e ramener a la fol.

Eb cette mone nuit il it un Awto-do-

A partiv de ce mowment, il ne pensa plug quau bonheur de
mourir pour alley rejoindre ma mére dans le

En achevant son récit, |
nous tous, qui 1
sionnés que nous

fé de ses éerits irréligieux.

monde des anges.”

a viellle dame pleurait d’émotion : et
‘avions écoutée, nous étions sl vivement impres-
nous sépardmes sans dive mot,

ComTEsse JULIE APRAXIN.

JANVIER. 1896,
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"OILA cent ans que le conservatoire de musique de Paris a

été rétabli sous la diveetion de Sarrette qui le gouverna de
VL de 1796 A 1815, Chose digne de remarque, ¢est la longé-

<=2 vité des directeurs de cette institution : dans Pespace du
sicele (ui vient de s'écouler, son infatigable promoteur neut que
trois successeurs qui tous ont tenu le sceptre de la sceéne lyrique
d’une main ferme et vaillante jusqu’aux dernieres Hnites de la vie :
Cherubini est demeuré en fonction comme directeur jusqu'a quatre-
vingt-deux ans, Auber jusqua quatre-vingt-neuf ans et Ambroise
Thomas qui le gouverne encore est dans sa guatre-vingt-sixieme
année.  On serait tenté de eroire que la musique a une vertu
particulidre pour prolonger les jours de ceux qui la cultivent et
conserver leur puissance créatrice jusqu'a la fin.

L’aimable Auber, dont la verve juvénile oubliait volontiers les
années, eut un mot de charmante naiveté au retour des obséques de
Meyerbeer: Allons, dit-il, d'un ton mélancolique et résigné, cest
maintenant le tour de ce pauvre Rossini ! 7 .. Or, ¢était en 1864 et
il avait quatre-vingt-deux ans tandis que Rossini n’en avait que
soixante-douze.  Les événements lui donnérent tout de méme
raison, car ce dernier mourut trois ans avant lui et il put
suivre le cortege de Vimmortel auteur de Guillowme Tell et du
Stabat.

*
* *

Paris est incontestablement la patric de tous les arts. s
peuvent naitre ailleurs, s’y developper méme jusqua un certain
point, mais ¢’est 1a qu'il faut qw'ils viennent s'établir pour atteindre
leur plus haute puissance et sc faire admirer. Clest ce quia fait
Part de la lithographie. Né en 1796, par hazard, des mains d'un
obscur, écrivassier allemand, Alois Senefelder, qui ne sut pas com-
prendre toute la portée de son invention et mourut pauvre et sans
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gloire, elle passa en France avec le comte Charles-Philibert de
Lasteyrie du Saillant, de BrivesJa-Gaillarde,qui fonda & Paris le
premier établissement sérieux pour cultiver le nouvel art.  Depuis,
Charlet, Géricault, Delacroix et beaucoup d’autres artistes francais
ont conquis pour cet art une place éminente. Tout récemment,
dans une exposition attachante au palais du Champ-de-Mars, on
a pu admirer les chefs-d’ceuvre quil a produits sous leurs mains
habiles. La s'étalaient sous los yeux les pittoresques vignettes
de Devéria, les vigoureux percherons de Géricault, les cavales

emportées et les fauves rugissants de Delacroix, & coté
caricatures de Daumier et

de Lami, de Charlet,
gnards de la lége
nocturne.

des célebres
des erayons historiques d’Horace Vernet,
de Raffet surtout, le peintre génial des gro-
nde napoléonienne, le sublime auteur de la Revue

La lithograplie, brocédé plus facile et plus économique, avait tué
la gravure au burin, Ja voild maintenant qui elle-méme céde le pas
AUX  procédés photographiques plus rapides et plus économiques

encore, Kst-ce un progrés 7. Il est bien permis d’en douter au
point de vue de Tart.

*
* %

On vient (l’ériger une
a Henri de T, Roch

statue au héros de lg « guerre des géants,

ejaquelein  dans Iy, petite ville de Saint-
Aubin-de- Vendée. Cette statue est de Falguiére.
Elle avait été beaucoup remarquée au salon de 1893 ou elle
avait été exposée. On admirait son noble car
grandiose. Sur le piédestal de
rables paroles du héros -

Ba.uligné, en

actére et sa poésic
la statue on a gravé ces mémo-
“Si javance, suivez-moi! Si Je recule,
tuez-moi ! Sj je meurs, vengez-moi!” Notre aimé Charette était 1a,
il va sans dire. [l g4 pu entendre ces émouvantes paroles de I'élo-
quent évéque de Montpel]ier\qui fit le discours de eirconstance et
€N prendre sa part ainsi que celle de ses zouaves: “ Dieu se
“ plait, disait Mgr de Cabrieces, a infliger momentanément des
“ défaites afin que, le jour du triomphe arrivé. on reconnaisse qu'’il
“ avait en réalité fait, croitre des lauriers et tressé des couronnes !, .
“ Henri est mort vaincu, mais, au fond, vainqueur. Et ne croyez
“Ppas que lenthousiasme m’emporte.  Aujourd’hui, les vaineus
“sont bien ley victorieux. Est-ce que Pimodan, La Moriciére
“ Wétaient pas des vaincus ? Ne sont-ils pas maintenant des vain-
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“queurs /. . Quand je regarde plus haut, vers le Vatican, je vois
Pie IX vaineu qui reste vietorieux dans la défaite: il y a
“quelques jours, a loccasion d'un douloureux anntversaire, Léon
 XIIT attestait encore cette vietoire, et s'il fallait choisir entre la
la croix de Savoie et Uécusson pontitical, T’hésitation serait-elle
permise ?. . Non, la victoire n'est pas 1a ot 'homme la place, mais
oit Dieu la met en réalité.  Quand, rentrés dans vos demeures,
“ yous réfléchires sur ces fétes brillantes, vous vous direz que
" Javais raison.  Est-ce que nous ne-sommes pas devant la eroix

du divin Supplicié, en présence de la plus grande des défaites qui

est aussi la plus grande des victoires /.. Honneur done a ceux

qui tombent pour la défense des justes causes. s peuvent

paraitre vaineus, mais ils sont les vrais victoricux, et ¢’est de leur
exemple quil faut ¢'instruire, cest & leur école quiil faut
apprendre & connaltre et a pratiquer le devon”

*“*

Les La Rochejaquelein étaient trois freves. Henn et Louis
périrent tous deux bien jeunes frappés l'un a Nuaillé, Tautre &
la Pénissitre. Le troisieme, Auguste, surnommé le Balafré, a cause
Qun terrible coup de sabre regu a la bataille de Leipzig, devint

“colonel de la Garde royale et tit tres belle figure sous la Res-
tauration. On raconte quun emploi de capitaine étant venu a
vaguer dans son régiment, il proposa a la nomination du roi un
officier distingué qui avait les plus heaux titres militaires, mais
le duc de Berry jeta & la traverse un candidat dont le sucees
lui tenait fort au cceur, bien quil fit loin de valoir eelui du
colonel. Ennuyé du conflit et embarrassé du choix a faire, le
roi engagea le duc de Bary & voir La Rochejayuelein et a sen-
tendre avec lui. Ne doutant pas de la déférence du Balafré, le
prinee alla le trouver aussitot ct lui demanda de céder la place
A son protége.

__Je suis désolé, Monseigneur, répondit le colonel, de ne pou-
voir me rendre au désiv de Votre Altesse Royale, et je lui en
exprime mes plus profonds regrets: mais je croirais commettre
un déni de justice en éeartant un officier du plus haut mérite
et qui a tous les droits a la place vacante, pour faire passer
avant lui un jeune homme qui n'est désigné que par la recom-
mandation dont vous Phonorez. . ..
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Le prince (tait violent ; les résistances lirritaient. Il s'indigna
presque du refus, et il insista av
venir & fléchir son contradicteur, qui lui opposait inflexiblement
les regles et les intéréts militaires.—Alors, ne se contenant plus,
et d’une voix hautaine qui voulait étre insulfante :

—Vous étes bien fier, monsieur de
prince, parce que vous avez entendu siffi
viel. . ..

ec emportement, mais sans par-

la Rochejaquelein, dit le
er trois balles dans votre

—Oui, Monseigneur, j'ai entendu siffler trois halles: la
a tué mon frere Henri, |
troisitme m'a blessé

Si le prince ¢
les larmes aux

premiere
a seconde a tué mon frore Louis, et la

tait violent, il avait Pame généreuse. Le cceur ému,
! yeux, il se jeta dans les bras de La, Rochejaquelein,
&) Qs N . .

en lui pressant la main comme pour lui demander pardon . .

*
¥* ¥

I’_m'mi les euvres dramatiques qui viennent chaque année
enrichir le répertoire des théatres de Paris plus souvent, hélas !
au détriment de la  vertu et de Pélévation de Pame ou il
devrait tendre 7] était ce qu'il doit é
qui brille d'un juste éelat et qui retentit comme un clairon de ba-
tlvail'le. Nous voulons parler du Du Guesclin de M. Paul Dérouléde.
V (')llé‘l une ceuvre qui vraiment se déploie dans les hauteurs de ’his-
toire et de I'art. Le sujet convenait bien & Phomme, le héros breton
AU pobte patriote des Chants du Soldat, et sans savoir ce que
pourrait étre I'cuvre, on était assuré d’avance qu'elle traduirait de
nobles pensées en vers (e grand souffle. Lattente n'a pas été
dé¢ue: le drame vibre des sentiments les plus males, des cris les
Plus fiers, avee la constante image de la France au-dessus d’unc
action, peut-atre insuffisante, mais d’un mouv
soulage I'ame et |a réconforte.

Dans ce quatorzieme sivele de déchirement et d’anarchie, par

certains eotés si semblable au ndtre, auteur
chercher

tre, il en est une cet automne

ement héroique qui

n’avait pas besoin de
‘ les analogies pour les rencontrer. Elles jaillissaient du
s,u_]et, presque & chaque pas, avee le
I'émeute de Paris sous les veux de Pétranger, avec le désarroi des
Provinces, avec Vinvasion ennemie s'étendant, chaque jour et mena-
¢ant la nationalité francaise méme. En changeant seulement quelques

désastre de Poitiers, avee
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nows, on retrouve le présent avee ses deuils et ses blessures dans
ce passé de lutte et de douleurs. C'est I'histoire sombre d’hier
éerite dans celle dautrefois: mututo nomine, de te fabula nar-
ratur,

Ecoutez le tableau que trace Du Guesclin de la patrie morcelée
NOUS $€8 yeux :

Le spectre grandissant de ’Anglais orgueilleux ;
Sa main déjd sur nous courbant plus bas nos tétes ;
Son occupation transformée en conquétes;

Nos droits, nos meeurs, nos lois méconnus et niés,
Et, sur leur propre sol, nos Bretons prisonniers?

A la place de 'Anglais, mettez 'Allemand, substituez I'Alsace &
la Bretagne, et dites si le tableau n’est pas le méme ?

(Quant & la situation intérieure, la similitude est plus saisissante
encore, et le poete la déerit avec une vérité qui crie :

Qui done la guérira la pauvre dine frangaise ?

Vous disiez vrai, Mauny, quand vous parliez ainsi :
“ I’anarchie est le mal de ce royaume-ci.”

Tous veulent commander, nul ne veut se soumettre ;
Et la cause en est moins ’horreur d’avoir un maitre
Que Yinstinctif besoin d’étre celui d’autrni.

“ Pourquoi pas moi ? ” dit Pun, et Pautre : “ Pourquoi tui ?”
Ainsi tombe et se perd Punité du royaume,

Ainsi Pautorité n’est plus qu’un vain fantéme,

Que chacun & son gré fait taire ou fait parler.

La force d’un Etat est prompte 4 s’en aller.

Mais entendez de moi cet arrét véridique,

C’est, vous le vrai danger de la chose publique.

Vos exemples, vos meeurs, voild le vrai fléau ;
L’anarchie est en bas parce gu'elle est en haut.

Qu'y a-t-il de changé? Et qui ne retrouve exactement les
miséres d’aujourd’hui dans cette navrante peinture des miseres de
ce temps-la ¢

Mais venons & laction, qui peut se résumer brievement—Elle
s'ouvre par un prologue. Nous sommes en 1358, au lendemain de
la désastreuse bataille de Poitiers. Le roi Jean est prisonnier &
Londres ; la France n’a plus d'armée, plus d’argent, plus aucune
ressource ; la capitale est au pouvoir de I'émeute, qui va la vendre
aux Anglais, et le dauphin Charles, quasi prisonnier dans I'hotel
Saint-Paul, et voyant ses derniers défenseurs inassacrés sous
ses yeux, s'échappe de sa retraite, passe furtivement la Seine avec
deux serviteurs, et, une fois en siiveté, se proclame Régent du
royauine,
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Le premier acte nous transporte en Bretagne, au chateau-fort
de Pontorson, ou vit Du Guesclin  avee sa femme Tiphaine, sa
sceur Julienne et ses deux capitaines favoris, le cadet de (}ascogn‘e
Raoul de Caours et Olivier de Mauny, de la vieille terre armori-
caine. Tous deux, d’allure ot de caractére différents, sont épris de
la belle Julienne ; l'un, le Méridional, beau diseur, brillant, un
peu vantard, vaillant soldat dailleurs : Pautre, 'homme du Nord,
plus effacé. plus contenu, mais peut-étre plus profond. Ainsi qu'il
arrive souvent dans les préférences mystérieuses de la femme, c'est
vers le premier, vers Caours quincline le ceur de Julienne, d’olt
une rivalité sourde entre Jog deux chevaliers.

A ce moment, arrive
sadeur du Dauphin, |
part du
épée au
tement v

au chateau de Pontorson, comme anbas-
argenticr de la couronne, qui vient, de la
Régent, solliciter Du Gueselin dapporter sa puissante
secours de la France agonisante. Caours, qui est secre-
endu aux Anglais et qui cache sa trahison sous des raison-
hements captieux, sefforce de détourner son chef de la mission
dont la grandeur tente visiblement son Ame chevaleresque. La
Bretagne, lui nsinue-t-il, est une terre libre qui n’a rien & craindre
dunc Franee faible et divisée, tandis qu'elle aurait tout & redouter
d’une voisine affranchie, forte et unifiée. Du Guesclin rejette ces
perfides conseils ; le Régent fait appel & son bras: il répondra
loyalement 3 sa confiance.

-..Mon devoir est, dans cette extrémitd,
De sauver le royanme avee la royauté.

Et il part avec ses hommes darmes.

Lacte suivant se passe au donjon de Vincennes, ot un grand
conseil de guerre délibéere sur le plan de campagne a suivre.  Du
Gueselin est davig qu'il faut avant tout reprendre Paris 4 la Com-
mune,—pardon, je veux dire & Etienne Marcel -—wmais tout & coup
survient un des meneurs de I'insurrection, Maill
qui a massacré
qQuEtienne Marce

ard, celui-1a méme
les amis du Dauphin parce qu’il croyait alors
I était vraiment 'ami du peuple et son libérateur,
mais il annonce quayant découvert que le prévot n'était qu’un .
traitre vendy i I'Angleterre et travaillant pour clle, il Ia égorgé, et
que I'émeute est tombee avee lui. Dans cette situation nouvelle,
Du Gueselin Juge quwil n’y a plus qu'a se retourner vers los Anglais
et leg Na,varrais, et 1l marche & leur rencontre.



40 REVUE CANADIENNE

- Ce second acte est un peu un hors-d'ceuvre, inutile a Paction
dont il refroidit la marche, mais il dessine les figures et met dans
un jour plus lumnineux le caractére du héros. Que ne faut-il par-
donner & une poésie chaude, élevée et sonore /

Au troisiome aete, nous sommes au camp de Du Guesclin, pres de
Cocherel, et & la veille méme de la bataille.  La rivalité amourcuse
de Caours et de Mauny est devenue d'autant plus aigué, que la
belle Julienne a remis son anneau de flancailles a 'indigne Caours :
mais au moment ot le misérabie croit enfin triompher, Du Gueselin,
dont les soupeons le surveillaient et qui a saisi la preuve de sa
trahison, le chasse honteusement de son armde, et Mauny, qui l'a
provoqué. le tue comme un chien en combat singulier. Puis, on
marche & Pennemi, et une grande victoire sauve la France.

Quant & la pauvre Julienne, elle va cacher le deuil de son eceur
dans un couvent.

Le dernier acte, on plutdét le  dernier tableau, n'est gu'une
apothéose. Le roi Jean, captif, est mort dans la Tour de Londres ;
le vainqueur de Cocherel conduit le Dauphin & Reims pour I'y faire
sacrer, comme Jeanne d’Arc v conduira, soixante-cing ans plus
tard, le petit-fils de Charles V. La scéne est superbe et grandiose,
avee le splendide cortege des seigneurs, des pairs du royaume, des
évéques, des chevaliers, et elle sacheve, dans le flamboiement des
épées et des étendards, par ce eri triomphal :

Vive le Roi ! Vive la France! et Vive Dieu!

vers courageux par le temps actuel, puisqu’il affirme noblement et
fibrement tout ce qron mnie: la vicille royauté, In vieille foi et la
patrie !

Les décors et interprétation sont dignes de Voeuvre.  La vue de
Paris au moyen age, la terrasse du chateau de Pontorson, la cathé-
drale de Relmns, sont des tableaux saisissants et magnifiques; et
Coquelin, qui prétend ressembler physiquement au héros qu'il per-
sonnific, en joue le role écrasant avee une ampleur et une maestria
qui lui ont valu la plus enthousiaste des ovations.

Quant au drame lui-méme, la critique historique peut assuré-
ment trouver a y reprendre ; les détails et les dates n’y sont pas
toujours d’'une conformité scrupuleuse avee la vérité ; ce n'est pas
le livre exact, précis, merveilleux, du regretté Siméon Luce; mais
les deux auteurs se sont placés a des points de vue différents :
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Siméon Luce a voulu faire scientifiquement de I'histoire ; Déroulede
a cherché, par la poésie, a relever leg Ames, & réchauffer dans les
cceurs les antijues croyances et Pamour de la patrie. Clest la ce
quil faut voir dans son ceuvre, et ¢’est, bie
chicanes d’une érudition secondair
rieure, la haute et forte moralité.
J’ai révé naguere, dans la vie
taphe de Du Guesclin, portant
n’avoir vuc relevée nulle part d
elle résume, dans son ¢
et tant elle répond, d
du poéte. Elle e
ainsi econcue :

u au-dessus des petites
: 7 4
e, ce qui en fait la beauté supé-

1lle église de Dinan, devant le céno-
une inscription que je m’étonne de
ans les circonstances actuelles, tant
loquente simplicité, la vie du grand homme,
ans son épique brieveté, 3 Ieeuvre dramatique
st, autant que ma mémoire en a gardé le souvenir,

101 Gt
LE C(EUR
DE MESSIRE BERTRAND DU GUESCLIN
EN SON VIVANT
CONNETABLE DE FRAXNCE,
DOXNT LE CORFS
REPOSE A SAINT-DEN]S
PRES DR CEUX DE NOS ROIS

Nest-ce pas émouvant et super
pourrait ambitionner un homme /
L'auditoire de 1a Porte-Saint-Martin a été frappé de certaines
intuitions, presque de certaines vues prophétiques de Du Guesclin
& Pégard de 1a France future, de celle que son épée sefforcait de
dégager de linvasion et de l'anarchie d’alors pour lui assurer

bl . . . A A
Vavenir . Au moment ou le doyen des cardinaux sappréte a
célébrer 3 Reims, dans une sole

tenaire du baptéme de Clov

be 7 Et quelle plus belle épitaphe

nnité grandiose, le quatorzieme cen-
is et Pavénement de la France chré-
tienne, le tableau du sacre de Charles V dans la eathédrale de
Saint-Rémy ne serait-il pas aussi une sorte de vue
cette éblonissante vision
lante de demain?

E

prophétique, ¢t
du passé ne serait-elle pas 'aube conso-

coutez le poéte jugeant Etienne Marcel et som temps :
Alors que ce pavs n'a plus ni foi ni loj,
Ce n’est pas un prévot qu'il tui faut, ¢’est un Roi !

*
* *
L'immortel auteur de ie Fille de Rolund et des Noces d’ Attila

ent aussi de doter le Théatre-Fran
vers, intitulé le Fils de UArétin.

Vi ¢ais d’'un nouveau drame en
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Dans les deux premiers drames M. le vicomte Henri de Bornier
avait pour but de flétrir la trahison matérielle, car c'est la qu'il
croyait voir alors le péril de la Franee. Aujourd’hui ce péril 11
laper¢oit & 'intérieur, dans la corruption de la pensée, dans la tra-
hison intellectuelle, et, comme il nous a montré la responsabilité en
quelque sorte matérielle du pére, it nous fait voir sa responsabilité
morale, lorsque comme I'Arétin, hélas ! il se fait en quelque sorte le
complice de I'euvre de Satan par ses exemples ou ses écrits.

Cette pensée M. de Bornier nous l"t deroule avec la noblesse et la
grandeur dont il est coutumier.

Le premier acte met en scene Bayard. Dans un langage noble
et fier le chevalier sans peur et sans reproche résume en guelque
sorte la piéce toute entiere dans les paroles quil adresse & I'Arétin
qui se défend de l'accusation de trahir le peuple lombard :

Mais si: tu le corromps !
Certes, il faut entourer d’un éternel éloge
1’écrivain noble et pur qui jamais ne déroge
Qui, debont sur la bréche, au mal seul s attaquant
Défend la vérité comme un soldat son camp.
Que pour ces gloires-1a le fondeur habitue
Le bronze des canons i devenir statue,
Le bronze sera fier! et ce triomphe est doux,
Et ce triomphe est bon —M¢1i~, justice pour tous !
La mauvaise herbe, il fant qu'on la britle ou la fauche :
Maudites soit du ciel les ceuvres de débauche!
Leur influence, hélas ! flattant nos vils penchants,
Commence sur des rois aveugles on méchants ;
Bientot, aprés le chef ¢uni aime ou le tolére,
Elle va gangrener la masse populaire.
Et 'ccuvre, détestable & chacun de ses pas,
Fais d’autant plus de mal qu’elle descend plus bas !

Puis le drame se déroule dans des scenes terribles et belles qui

rendent T'ceuvre digne de prendre place & c6té de I'impérissable
Fille de Roland.

Parmi les personnages du drame I'auteur met en scéne un acteur
muet, mais non le moindre: Clest le livre, le livre abominable du
peére qui a perverti Penfant et qui rend pour ainsi dire visible et
tangible l'idée du poete que faisait déja pressentir les paroles de
Bayard. Ce livre tour a tour manié avee dégoiit par les divers
personnages de Paction, est & la tin saisi par I'auteur qui crie a son
fils :

Ecrase sous tes pieds ce livre dans la fange !..

Malgré la hauteur de la conception ¢t le caractére moral de

I'ceuvre, qui ne pouvait &tre autre venant de la plume de l'auteur
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de la Fille de Roland, omniq ST SRS c'est une euvre qui ne
saurait convenir & la jeune fille nj méime au tout jeune homme ;
tant il est vrai que le théatre ne saurait étre une école de morale et
de vertu malgré Pétourdissante théorie

du triste ministre de Vins-
truction publique de France M. Combes qui vient de le proclamer

la seule école des moenurs (1) Nous serons done privé du plaisir de
la voir sur la seéne de nos colleges comme ses prédécesseurs.  Mais
les péres pourront trouver dans sa lecture une utile et terrible

legon, donnée dans un langage admirable, sur la responsabilité qui
leur incombe.

(1) Citons ses paroleg prononcées 4 Vinauguration du buste d'Emile Angier
sur la petite place de Odéon, car clest incroyable : < A notre époque de vie
* agitée et bruvante, i| 'y a de moments possibles pour Penseignement de la
“ morale que les moments de loigirs ; son heure est done foreément heure du

: théatre. " Alors seulement nous prétons une oreille attentive 3 ses legone,
parce qu’elles s’offrent 3

_pa ] tous comme une sorte de récréation et presque de
“divertissement.”

Pauvre mére patrie ! e
et qu'il parlait au nom q

t dire que ce M.Combes est aussi ministre des cultes
e PEtat !—N. de la D.

Q‘]/. QQQ'FG MeUT.




LES LOCATAIRES DU PETIT CHATEAU

BERNARDIN LESCOT avait trente ans passés quand
il fut nommé professeur d’histoire au college de la ville
de B.. .| célebre par ses environs olt 'on réeolte un johi

] petit vin de eoulenr pelure d'oignon a la saveur parfu-
mée d’'un soupgon de violette.  D’un naturel timide, cette lis-
posttion, facheuse chez un homune, avait encore ¢té angmentée par
la fagon dont il avait toujours véeu

Resté orphelin & einq ans, M. Bernardin, comme on Pappelait,
avait été élevé par une sceur de quinze ans plus agée que lui. Cette
seeur, déja mariée quand il alla vivre chez elle. 'avait tout natu-
rellement traité comme l'ainé de ses fils, et prit si bien habitude de
le moriginer que, majenr depuis longtemps, ik n'avait pas encore osé
saffranchir de sa tutelle.

Ses neveux jouissaient depuis longtemps de leur indépendance
que M. Bernardin restait encore sous le joug de cette sceur tyran-
nique, dautant que pour tenir mieux son frére sous sa férule, elle
avait réussi & lul faive faive ses débuts de professeur dans la ville
ot elle habitait elle-méme. A la fin, lassé de cette situation ridi-
cule, M. Bernardin, ayant demandé secretement son changement.
eut la chance de Vobtenir. Ce fut un beau jour pour lui que le
premier de sa liberté. 1l partit avee l'ardeur d'un jeunc passereau
qui se croit str de ses ailes, mais bientot l'assurance lui manqua.
Jusqu'alors les moindres affaires de son existence avaient été si bien
traitées en dehors de lui-méme, qu'il perdit presque la téte quand il
lui fallut agir sans mentor.

Il était dans ces dispositions mélancoliques, quand il commenca
la féerie de ses visites officielles. La premiére fut naturellement
consacrée & son proviseur, et la 1l eut la jole Japprendre gue la
chaire de rhétorique du collége ol il allait professer était occupée
par un sien camarade de I'Ecole normale M. Florent Eloi.

Diunent renseigné sur la demeure de son ami, M. Bernardin se
dirigea le plus vite qu’il put vers un des faubourgs de la ville on
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était situé le Petit Chiteauy, la propriété de Mme veuve Ramigot
qui avait cédé, moyennant finances, a M. Eloi Florent, la jouissance
d'un appartemnent dans un de ses
des plus  touchantes. M. EKloj
homme brun,
avait la véput

pavillons. L’entrevue fut
Florent, qui était un gros
a la physionomie narquoise, pleine de bonhomie,
ation d’un philosophe, un peu épicurien et célibataire
tros déterminé. 11 formait le contraste le plus absolu avee M. Ber-
nardin Lescot, qui, la taille élancée, blond, leg yeux bleus et la figure
réveuse, paraissait avoir quinze ans de moins que son ami, quoiqu’i’
n'y elit en réalité que sept ans de différence entre eux.

Cette dissemblance physique était encore plus accusée au moral
car si 'un était timide, toujours hésitant, Uautre était résolu, jamais
embarrassé, Jadis, A1'Feole normale, M. Bernardin, enviait secréte-
ment cette confiance en lui-méme qui n'abandonnait jamais son
ami, et, doeile par habitude, il avait fini par lui servir de satellite,
Dix ans $'étaient passés depuis, mais leurs caractéres étant restés

les méines, ils devaient infailliblement reprendre leurs situations

respectives.

. — Ainsi done, mon pauvre Bernardin, dit d’un ton railleur M.
Eloi, quand M. Lescot lui eut naivement confié ses ennuis, tu vogues
présentement de-cj de-la, tout comme

— Hélas! répondit I'infortuné.

— Mais, d’abord, ou loges-tu ?

— A T'hétel de la Poste.
golts qu'a ma profession, et

un bateau sans gouvernail 7

Mais cela ne convient pas plus & mes
Je voudrais bien trouver un petit coin
Oll je pourrais m'installer & ma guise.  Par malheur, je suis aussi au
courant du prix des choses qu'un enfant au berceau, mon cher Florent,
et.. . Mais, & propos, fit-il en «'interrompant tout & coup pour admi-
rer le confortable arrangement de la v

aste piece qui servait de cabi-
het de trav

ail & son ami, tu es logé comme un prince, toi.
— Tu trouves ? Oui ¢anest pas mal, répondit celui-ci avec un
malin sourire. Tu le sais, J'alme assez mes aises. '

— Mais tu es admirablement ici, reprit M. Bernardin, avec
un enthousiasme qni s'augmentait & mesure qu’il faisait 'inventaire
de la pisce. K ses yeux allaient de la grande table chargée d’in.
quarto, d'in-octavo, d'in-dix-huit, de brochures, de manuserits et de
Paperasses aux deux grandes bibliothéques de chéne sculpté (dont

les vitrines laissaient entrevoir les belles reliures, les éditions rares,
tré

sors d'un bibliophile) qui oceupaient les deux panneaux prinei-
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‘paux de la piece. En face de la table, entre les deux grandes por-
tes-fenbtres qui faisaient pénétrer largement V'air et la lumiére, une
autre vitrine renfermait des minéraux soigneusement étiquetés, car
M. Eloi se délassait de Penseignement en s'ocenpant de minéralogie.
Puis, ¢a et 1a, des divans, des fauteuils, des sitges de toutes formes.

— Ce n'est rien encore, dit brusquement le professeur de rhéto-
rique en poussant son ami dans le confortable {auteuil de cuir vert
a oreillettes, placé devant la table : assieds-toi 14, et regarde.”

M. Bernardin obéit docilement. Devant lui ’étalait un magnifi-
que panorama qui einbrassait espace de plusieurs lieues.  D'abord,
tout aupres, descendant en pente douce jusqu'a la grille qui ouvrait
sur la route, une sorte de prairie naturelle, pleine de fleurs et de
papillons: & droite, la maison habitée par la  propriétaire,
une grande construction datant de Louis XIV, et qui avait des
allures de chiteau: a gauche, un petit bois, dont les allées sablées
formaient des méandres lumineux & travers la verte futaie. Puis
par dessus la grille, le quai, qui n'était en cet endroit-la qu'un talus
de verdure et au dela duquel roulait la Loire dont les eaux vertes,
frangées d'argent étincelaient au soleil. Sur Tautre rive, la ville
en amphithéatre, et au-dessus (Lelle une immense forét qui couron-
nait la colline.

— Qu’en dis-tu, mon vieux 7. . Est ce beau ? demanda M. Eloi eu
interrompant sans facon "extase e son ami,

— Oui, certes, répliqua M, Bernardin, sans pouvoir se résoudre &
quitter des yeux ce magnifique paysage. Ah! tu as toujours eu de
la chance, toi. Ce n’est pas moi qui aurais eu la bonne fortune de
découvrir une pareille retraite. '

— Bah! cette chance-la est a la portée de tout le monde. 11
suffit d’abord de pouvoir mettre le prix qu'il faut a son loyer, puis.
de savoir ce quon veut... lun et lautre sont en ton
pouvoir comme au mien, ajouta M. Eloi avee quelque peu
d’ironie.  Car, si jai bonne souvenance. tu as, comme moi,
en dehors de tes appointements, quelques mille livres de rentes. Eg
surveillé comme tu l'as été jusqu’a ce jour par ta prudente sceur, tu
n'as pas eu, je pense, la possibilité de te ruiner.

— Oh'! non soupira M. Bernardin d’'un ton piteux qui it partiv
M, Eloi d’un grand éclat de rire. Non, le eapital, est en lieu siir,
mais j'al maintenant la jouissance du revenu.

— Eh bien ! alors, mon brave, reprit M. Florent toujours un peu
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railleur, tu peux, si le
qui te font envie.

— Que veux-tu dire ? -

— Tout simplement que ce Pavillon a deux étages ct que, 81 0¢-
cupe le rez-de-chaussée, le premier étage est vide. La distribution
en est la méme : outre la pivee correspondante & celle-ci, il compl'?nd
un salle & manger, denx chambres avee cabinet de toilette, cuisine,
office, grenier et le reste. TLe loyer est de huit, cents francs.

— Mais clest, pour rien s’éerin, Venthousiaste M. Bernardin.

— Tu parles 14 comme ma propriétaire, repartit M. Florent a:\'ec
malice. Kt jeusse souhaite quelle t'entendit, car cet élan parti du
cceur, taurait pour stip gagné le sien.  Mais avant tout, il faut que
Je te dise que Mme Ramigot est une femme déjh Agde, d’habitudes
méticuleuses et, fort amie du calme, Jusqu'a mon arrivée ici, elle
avait ey beanconp & souffrir de ses démélés avec ses locataires suc-
cessifs, tous plus ou moing possesseurs de chats, de chiens, de perro-
quets et d’enfants, engeance, comme tu sais, bien propre & mett're le
trouble et le désordre dans une maison bien tenue. Le p‘aVII]OP
était donc vide depuis plusieurs années quand je me presenta},
Mme Rmnigot, d’abord, fit quelques difficultés, mais lui ayant dé-
claré 'horrey) profonde que Javais toujours éprouvée pour le:s sus-
dits chiens, perroquets, marmots et chats, et de plus avoué mon
aversion déterminée pour le mariage, elle m’a ouvert toutes grandes
les portes de son Eden. Avec toute autre, il y aurait probable-

) : ; . i-méme
ment du tirage, mais présenté parmol, comme un autre moi-meér
tu seras admis d’emblée,

— II fait bon détre pr
grice & ta coraplaisance
reste le vivre Florent, #

— LA encore Je puis te servir, si tu veux. Je suis un peu fatigué
du régime de 1a pension otlt je me retrouve avee nos collegues non
mariés. Javaig bien I'intention de vivre chez moi, mais je déteste
les repas solitaires. Qui nous empéche de vivre en commun en
Payant chacun notre quote-part ? Je suis, moi, un vieux renard.,
fort an courant de choges qui sont pour toi lettres closes. Je saurai

trés bien diriger notre ménage avee ordre et économie. Voyons,
que décides-ty ? '

. el . : 2 P ag
coeur ten dit, jouir, comme moi, des beauté

otégé par toi dit gaiement M. Bernardin,
.Jaurai donce un abri confortable. Mais

— Peux-tu le demander 7 s'écria M. Bernardin, enchanté de la
Perspective e ne plus avoir & se préoccuper de rvien. Quelle bonne
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vie nous allons mener tous les denx! reprit-il en serrant chaleu-
reusement la main de son ami. Tiens, je brlile de la commencer,
Allons chez ta propriétaire,” fit-il d’'un ton délibéré.  Car comme
tous les timides, il saisissait avee empressement l'occasion de faire
montre de résolution.

Cing minutes plus tard, M. Eloi, ayant troqué sa robe de chambre
de flanelle contre une redingote et remplacé la toque de velours
crinenient posée sur ses épais cheveux grisonnants par un chapeau
soigneusement lustré, sortit suivi de son ami, et, apres avoir longé
la pelouse, alla sonner a4 la porte de Mme Ramigot. Une accorte
servante en bonnet blane, plissé & la mode du pays, les introduisit
dans un grand salon en leur disant qu'elle allait prévenir madame,
et quelques minutes apres la maitresse de la maison entra.

Mme veuve Ramigot était une grande femmme mince qui portait
une robe de soie violet-évéque et une pélerine garnie de guipures.
Un coyuet bonnet de dentelles hlanches, orné de pompons roses,
posé sur les boucles neigeuses de ses cheveux blanes, encadrait
bien sa tigare poupine.  Elle répondit par une gracieuse révérence
a l'ancienne mode au salut respectueux des deux amis et, apres leur
avoir désigné des fauteuils, 'informa de Tobjet de leur visite.

M. Eloi n'avait pas exagéré quand il avait parlé des manies de sa
propriétaire : ais ce dont il ne se doutait pas, c'est qu'il avait, pour
sa bonne part, contribué a les augmenter car, méthodique autant
par état que par hahitude, il avait réalisé I'idéal qu’elle souhaitait
de trouver depuis longtemps. Aussi, chaque fois gu'un aspirant
locataire vint lui exprimer le désir d’habiter son imwmeuble, se mon-
tra-t-elle si exigeante que, saluant narquoisement la veuve, les can-
didats s'étaient retirés les uns aprés les autres.  Et, chose surpre-
nante, elle les avait vus partir sans trop de regrets, car, fort riche
pour ses gofits elle mettait sa tranquillité beaucoup aun-dessus de
ses profits.  La pauvre femme, du reste, était fort bonne wmalgré
ses travers, et son amour un peu puéril de lTordre et de la tran-
quillité n’était- qu'une sorte de revanche qu’elle se donmnait pour sa
Jeunesse gaspillée par un mari brutal.  Celui-ci, grand chasseur et
renommé sportsman, PVavait fait vivre, malgré elle, au milieu des
amis de son choix. Pendant de longues années, elle avait vu sa
maison livrée au bruit et au tumulte de la gaieté la plus grossiéve,
et cela, sans compensation aucune, puisqu’elle n'avait méme pas un
enfant qui piit la consoler. Devenue veuve trop tard pour qu'elle
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Pt recommencer sa vie, elle n’eut plus

Jjouir de ce calme qui lui avait toujours manqué. Peu & peu, ce qui
navait été dabord que linstinet d’une femme souffrante se trans-
forma en manie ; avec Vage, Tégoisme vint presque ineonscient, et
¢'est ainst, qu’elle en arriva 3 considérer comme fort natuielles des
exigences qui la rendaient la risée de ceux qui lentendaient les
énoncer tout naivement,

Aussi, quand M. Bernardin Le
timidement laudacieuse
comme son locataire poyy
elle de plaisir.

— Un professeny '
comme lui d’habitude
sait Mme Ramigot,

Pourtant elle ¢put, pour 1
tions,

d’autre idée que celle de

scot, présenté par son ami, formula

. . ap ,,
espérance qu’il avait concue d'étre agrée
le premier étage, la bonne dame rougit-

ami de M. Eloi, célibataire comme lui et
$ tranquilles.. . Etait-ce done un réve ? pen-

a forme, devoir faire quelques observa-

— Vous savez sans doute par M. Eloi, Monsieur, non seulement
le prix de 1a focation, mais la nécessité ot Jje me trouve d’exiger de
mes locataires o respect des habitudes établies depuis longtemps
dans ma waison 2 dit-clle & M Bernardin. ,
madame Ramigot, interrompit vivement M. Eloi.
au courant de tout et accepte tout.

A - N
-— Clest an mieux, fit la veuve a
reste alor

— Mais ouj.
Bernardin est

vee un agréable sourive ; il nous
s a convenir de la durée du bail,

— Mais, reprit Vimpétueux M. Eloi, sa durée sera celle du mien—
SIX 0U neuf ans, |t la résiliation de plein droit dans le cas ot Son
Execllence le Ministre de I'instruction

publigne jugerait a propos,
avant ces Jé

lais, de nous envoyer professer ailleurs,
— Fort bien, monsieur Eloi, reprit Mine Ramigut rav
avee plaisir que monsicur est tout & fait dans v
voyant j'avais craint, Je lavoue,
patibles avee
personne ct.
A ees mots,
dans le dos e

ie, je vois
os idées. En le
quil pit avoir des projets incom-
son séjour iei, car il est encore Jeune, fort bien de sa
M. Eloi donna a limproviste une vigour
500 ami,qui ne comprenait rien i cette a
compliments, et ¢’est grice a cette poussée
ent devant la veuve,

cuse tape
ralanche de
quil s'inclina profondé-

— Et.. . continua celle-ci en lui rendant sa politesse
ble sourire, il aurait fort bien pu ne p

JaNvier, —1896.

avec un agréa-
as étre absolument résolu &, . .

4
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— A quoi, Madame / demanda un peu nerveusement M. Bernar-
din. & qui le ton plein de reticences de la veuve inspirait une vague
inquiétude.

Mme Ramigol avait sans doute eonscicnee que ses exigences ¢X-
cédaient vraiment les prétentions admises par le Manuel du bon
propriétaire, cay elle usa ’un biais pour arriver a ia chose.

— Oh't presque vien, dit-elle d'un ton léger. M. l"“loi,, reprit-
elle en désignant eelui-ei, ne peut avoir oublié que c'est sa déclara-
tion toute spontande quinous a completement mis Q’accord.

__ Ma déclaration ! s'éeria M. Eloi, en ayant aiv de regarder au
platond si elle y avait été inserite par hasard.  Je veux hien que le
loup me croque si...Puis, tout a coup, se frappant gaicment le front.
—J7y suis parblen : Oui, oui, ma chere madame Ramigot, je me
souviens parfaitement maintenant.  Mais cela va de so1, comment
voulez-vous qu'un homme de bon sens hésite pour cette vétille ?
Allons, Bernardin, reprit-il en se tournant vers son ami, fais de
bonne grace ce que Mme Ramigot te demande, et, comme mot, jure
solennellement devant elle de ne jamais te marier.

— Comment. .de ne jamais me marier ! s'éeria avec stupeur lin-
fortuné Bernardin, en se levant de son fauteunil avee Iintention bien
évidente de prendre anssitdt conge.

Mais la retraite lui fut aussitot coupée par M. Eloi qui, rouge
comine un coq, semblait en proie & une violente colere.

— Al ¢l luidit celui-ci en lwi saisissant le bras, tu es done
fiancé. engagé /.. Que ne le disais-tu done, traitre ?

— Mais non, Eloi. .. je te jure, balbutia le malheureux.

— Non, répéta lantre avee irritation, car, doux comme un mou-
ton dordinaire, cette question de mariage avait le don de  lui met-
tre 1o bile en mouvement.  Et ¢'est pour un ftre de raison que tu
refuses de venir vivre aupres de ton ami. . . dans une maison hono-
rable et charmante. ..

Mme Ramigot cut un mouvement dorgueil.

__ située dans un endroit admirable, sur le bord d'un des
plus beaux Heuves du monde, prés d'une forét qui, au lieu des
odeurs pestilentiulles des villes vous envoie ses senteurs les plus
parfumées.  Dans une maison ot il y a des vaches et o l'on boit
du lait pur. dans une maison ot il y a des poules et olt Uon imange
Jdes eufs frais.  Que te faut il de plus, nigaud ?  Est-ce qu'un chi-
gnon frigé brun ou blond, qui couvrira la téte d'une femme acari-
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atre, coguette ou dépensiére, peut compenser de tels avantages, dis /
— Mon Dieu, mon cher Eloi, murmura le pauvre professeur d’his.
toire, accablé par I'éloquence de cette tirade, cela est vrai, je ne dis
pas non. (Se tournant vers Me Ramigot comme pour s'excuser
de 'la vivacité de sa résistance.) Et puis T'honneur ’habiter la
maison de Madame. . Maig enfin, cela n’est pas une raison. Je n’al
pas de projets. . .aucun projet, c¢’est certain. Mais me lier ainsi,
par un tel engagement. . () ne peut prévoir Pavenir. . .n'est-ce
pas? Et.. .

— Oui, cest vraj,

, Monsicur, on ne peut prévoir lavenir, répéta
d’un ton conciliant

. ; Mme Ramigot qui, voyant son aspirant loca-
(tiall‘e .blen résolu & échapper & ses fourches caudines, Jjugea habile

e-’falre des concessions, Mais, reprit la vieille dame, puisque le
pl?sen.t 1ous appartient, pourquoi n'en pas profiter /  Admettons
quun jour vous soyez résolu & vous marier. .. (La veuve dit cela
al’S()l}ln1ellt comme si elle et ajouté im petto *“que vous soyez ré-
solu & d.échoir dans mon estime”) vous 8tes, j’en suis slre, un homme
‘tmp ,a“‘*:é bour prendre pareille résolution dla légére ct & la mettre
a exécution en quelques semaines. . .

\l
— Sans doute, Madamne, ré

T pondit avee circonspection M. Bernar-
din,

— Rien ne nous em
nir entre nous que, v
mois a avanee,

péche alors, reprit la vieille dame, de conve-
otre résolution prise, vous me préviendrez six
| ‘_A\e Sera-ce pas bien long / demanda ironiquement M. Eloi, qui,
C R . “ o
€PUIS sa sortie, avait gardé un silence farouche.
N\ v . ’ . ., e

Non, repondit résolament M. Bernardin piqué au vif. Et dans

ces 13 ) - . A . . .
o8 conditions-la, Madame, je suis prét a signer le bail que vous ferez
preparer.”

) I y avalt dix ang que ces incidents s’étaient passés et M. Bernar-
din n'ava;j

) t pas encore eu la moindre envie d’enfreindre sa promesse.
Comment Y aurait-i] pensé, du reste, avee la douce vie quil menait
avee son ami?  Car M. Eloi avait organisé leur maison aver une
adretsse qui rendait naturelle son horreur du mariage. N’ayant pas
be§om dune femme pour diriger son intérieur puisqu’il s'y enten-
dfolt aussi bien qu'elle aurait pu le faire, il n’y aurait gagné que
d ‘?tre contrecarré dans ses habitudes. Au lieu que, seul maitre de
llll-méme, il §’était fait un wode d’ex

i istence tranquille, régulier,
Plein de jouissances qu'il imposa peu a

peu a son ami, et celui-ci,
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choyé, amusé, soigné, se trouva si bien embobeliné dans ces douces
habitudes, quil n’eut aucune velléité d’en sortir.

Tous les matins, les deux amis allaient & leur collége en devisant
gaiment le long du chemin. Leur classe finie, ils rentraient chez
eux, ott les attendait le plus fin des déjeuners délicatement servi
par dame Sylvine, leur gouvernante, l'ancienne cuisiniere d'un cha-
noine, qui, s¢ trouvant libre aprés la mort de son maitre et pourvue
dune petite rente, avait cherché un célibataire de gotits délicats et
JLaisance assurée qui fit en mesure et dapprécier et de rétribuer
convenablement ses talents culinaires.

Au lieu d’un célibataive, elle en trouva deux, mais qui be comp-
taient presque que pour un, car M. Eloi, dominateur par le fait de sa
nature robuste, avait peu & peu annihilé son ami. Aussi M. Ber-
nardin qui ne manquait pas de finesse, s'il manquait de fermeté, se
demandait parfois, il avait ét¢ bien néeessaire, vraiment, de fuir le
despotiswe de sa seur pour se retrouver presque tout de suite si
strictement tenu en lisiere par son excellent ami Florent.

Mais ces accés de misanthropie ne duraient guere, car l'un des
talents de M. Eloi était de savoir distraire et amuser ccux qui l'en-
touraient.

Les heures de loisir des deux amis étaient donc toujours em-
ployées diversement mais de maniere agréable.  Tantdt ¢’était une
partie de péche, une excursion en forét ot M. Bernardin, passionné
entomologiste et naturaliste distingué, soccupait de bétes et de
plantes pendant que M. Florent, armé du marteau de géologue, cas-
sait d’énormes bloes de pierre ou descendait dans quelque tranchée
pour se rendre compte de sa formation. L’hiver, ¢’étaient les par-
ties de billiard, d’échecs, les diners en ville que les deux amis ac-
ceptaient dans une des maisons soigneusement triées par M. Eloi,
conme étant de celles ol il n'y avait pas de traquenards & eraindre
(lisez : de jeunes filles ou de filles mfires & marier). Et la vie se
passait ainsi doucement, joyeusement, sans autres événements qu'un
petit vovage d'un mois fait chaque année pendant les vacances,
Mais cette fois les deux amis tiraient chacun de leur coté: M. Ber-
nardin, vers le Nord, ot habitait sa sceur, tandis que M. Eloi ein-
glait vers le Sud, (suivant son expression favorite) pour aller voir
une sienne niece, fille de feu son fréve, dont il était le tuteur, mais
qui vivait avec sa tante, du ¢6té maternel.

Un matin du mois de février que M. Bernardin Lescot rentrait
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seul du collége, parce que M. Kloi atteint d’'une forte grippe, avait
dQ rester au logis, il fut fort étonné, en entrant, de trouver étalés
sur la banquette du vestibule une v
verture de voyage enroulée
pluie passé au travers.

— Qulest-ce que cest que cela, Sylvine 7
la gouvernante.

— (a, Monsieur, ce sont Jes bagages de M. Eloi. (‘ing minutes
APIes que monsieur a été parti, une

la mort de Mme Gauthier,

alise, un sae de nuit et une cou-
dans sa courroic avee un solide para-

demnnda-t-il stupéfait a

dépéche est venue lui annoncer
la tante de Mlle Clotilde, la nitce de
monsicur.  La pauvre jeune fille, se trouvant seule, supplie mon-
sieur de venir tout, de suite. Kt M. Eloi part dans une heure.”
Ahuri par Ia, volubilité avee laquelle la digne gouvernante avait

débité ces graves nouvelles, M. Bernardin entra dans la salle &
manger ou M. Elo;,

déja habillé, guétré, enveloppé d'un ample par-
dessus fouryé 1,

angeait rapideiment une aile de poulet froid.
— Hein, Bernavdin -en voila une tuile! ¢éeria-t-il, la bouche
pleine, en voyant entrer son ami. Cette pauvre Mme Gauthier !
Cétait une bien bonne femme, et cette mort subite me navre, mon
cher: me navye positivement, répéta-t-il tout en avalant un demi
verre de vin blanc. Kt puis, tu sais...nous voila avee Clotilde
sur les bras, mon vieux. Qu’allons-nous en faire ?

— Comment, Mile Clotilde 7

-— N'a plus nulle part & aller qu'ici ou au couvent. Au couvent,
pauvre fillette, ce serait bien dur pour elle ! Je crois, mon cher Ber-
nardin, quil faut nous résigner a la voir venir ici pour quelque
tglllps. .Oh!. .. le moins longtemps possible ! reprit vivement M.
Eloi (comme 511 voulait prévenir une objection que M. Bernardin
Wavait pas méme songé a lui faire). Clotilde a une dot assez
ronde, elle est gentille et d’'un caractere doux. Il faudrait vrai-
ment que nous fussions bien maladroits tous les deux pour ne pas
trouver & la caser.

~— Sans doute, sans doute, répéta distraitement M. Bernardin,

— Ah'! Joubliais! s'écria tout & coup M. Eloi, tu sais, Bernar-
din, Jje compte sur toi pour faire arrang-r gentiment la chambre de
notre pauvre tillette. Tu tentendras pour ¢a avec M. Durand, le
tapissier, ¢t tu lui expliqueras que cest pour une jeune fille délicate
et soigneuse & qui il faut une chambre simple mais confortable.

— Mais, mon cher Florent, je ne sais si je. ..
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~— Mais si, mals si, tu sauras trés bien. (e n’est pas si difticile
que ¢a que diable ! Et au besoin, Sylvine te conseillera.

Et, comme M. Bernardin allait faire une nouvelle objection, la
colére le prit et, posant sur sa soucoupe la tasse de café quiil était
en train de déguster:

— Ah'! ¢a, vas-tu, par hasard, me refuser le premier service ue
Jje demande ?

— Non, mon cher Florent, répondit vivement M. Bernardin, je
ferai ce que tu veux.

— Aht c¢lest heureux ma foi! riposta d’un ton encore un peu
bourru M. Eloi tout en enroulant prestement un ample cache-nez
autour de son cou.

A ce moment les grelots de la voiture du chemin de fer qui venait
prendre le voyageur, s'étant fait entendre, M. Eloi, M. Bernardin et
dame Sylvine descendirent en courant lallée qui conduisait & la
grille, 'un avee la valise, Vautre avee le carton et la troisieme avee
la couverture,

Les bagages cmpilés sur une des banquettes, le voyageur prit
place a son tour, aprés avoir serré la main de son ami et fait un
signe amieal & la gouvernante,

— Allons, hop ! fit le cocher en cinglant la croupe de ses perche-
rons.

— Au revolr, dit M. Florent.

— Au revoir, erierent & la fois Bernardin et la gouvernante res-
tés sur le trottoir pour assister au départ.

— Au revolr, au revoir ! répondit le voyageur, en mettant la téte
a la porticre.  Mais tu sais, Bernardin, je compte absolument sur
toi pour la chambre de Clo. . .”

Le vent emperta le reste de la phrase, mais M. Bernardin avait
compris. Il n’avait garde d’oublier la chamlbre de Clotilde, et cette
mission, si nouvelle pour lui, 'absorba si bien, quil laissa, sans ¥
toucher, refroidir les plats de son déjeuner.

A la fin, dame Sylvine apitoyée par son air malheureux, lui dit
(’un ton encourageant :

— Il faut vous faire une raison, Monsieur. Je comprends que
vous soyez inquiet de voir M. Eloi obligé de voyager quand il est
souffrant, mais. . .

~ Dites-moi Sylvine, interrompit tout & coup M. Bernardin de
lair d’'un homme qui n’a pas éeouté un mot, quelle est la couleur
que les jeunes filles préfévent ?
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La gouvernante, effarde, le regarda avant de répondre comme

pour dire : comment, c'est i ce qui occupait, lui. .. un homme
grave?

Puis, tout haut :

— Dame ! Monsieur, ¢ dépend, tit-elle, les brunes aiment le
bleu. . .les blondes, le rose -~ les rousses.

— Et Mlle Clotilde est 7.

—— Brune, Monsicur, répliqua viv
fois que j'apporte une de ses lettre
vovant: “(‘a, ¢’est de

— Merei, S

homme qui

ement dame Sylvine, car chaque
s a Monsieur Eloi, il dit en la
a jolie brunctte ¥

yivine dit M. Bernardin, av
a résolu Je pre
timidement - Mais étes-v

— Oh! Munsieur,

ce le soulagement d’un
micr terme d'un probléme arda.  Puis
ous bien stre que le rose ne. . . !

s'éeria la gouvernante en protestant.

) Lfl- chambre de M) Clotilde fut done drapée de bleu, garnie de
Jolis meubles (e bambou et ¢'un épais tapis.  Une jardiniére et une
table & Ouvrage furent placées de deux cOtés de Ia fendtre qui avait
vue sur le petit hojs, Chaque jour. M. Bernardin, eroyant son ceuvre
Incompléte, ¥ ajoutait quelque chose de nouveau, poussé en cela par
le malin tapissier qui voyait rapidement, et comme
ver le montant de ga facture.

Le sentiment de sa responsabilité pesa si bien sur M. Bernardin
que, pendant trois Jours, positivement, il en réva, de cette chambre
blewe.  Grice 3 elle, il cut pendant sa classe de
distractions que ses éléves e
réponses le

a plaisir, §'éle-

si phénomnénales
n profitérent pour lui faire & Penvi les
s plus saugreniuies.  Mais M. Bernardin, plongé dans des
pensées coulenr Qazur, les écoutait
sourire, .

Entin, fort heureusement pour sa raison ot pour la bourse de M.
Eloi, les voyageurs arriverent & la tin de la semaine et M. Bernar-
din se vit amplement récompensé de se
de son

imperturbablement avee un demi-

S peines par les félicitations
ami et surtout par les remerciements de Mile Clotilde qui se
montra fort touchée des attentions délicates dont elle avait été I'ob-
jut. Dy reste, la pupille de M. Eloi était fort gracieuse e
une mélancolie bLien naturelle, étant donpée 1
de faire, elle sut se montrer si almable
bientit & s

t malgré
a perte qu'clle venait
que les deux amis en vinrent
‘entre-regarder tous les deux comme pour se dire :
— Hein! la voila, notre tuile . . -Qu’en dis-tu, mon vieux ?

Le soir méme de leur arrivée, quand sa nidee se fut rvetirée dans
sa chambre, M. Eloi dit & son ami :
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— Reste; jai a te parler.
~ M. Bernardin, docile comme toujours, se rassit aupres du feu et se
mit & tisonner pour laisser au professeur de rhétorique le temps de
préparer sou exorde,

— Je erois que nous sommes dans une passe ditficile, vieux, lui
dit M. Eloi d’un ton grave, assez rare chez lui, en lui frappant sur
I'épaule.  Comment vais-je faire accepter a Mme Ramigot la venue
de Penfant iei /

— De Tenfant | s'écrin M. Bernardin stupéfait.

— Dame. .. oui, Clotilde. '

— Ah ! ¢a, tu réves répliqua M. Bernardin d'un air animé.  Ta

nicee. .. une enfant! Pour toi, peut-ttre. mais qui n'en a pas
moins. . .

— Vingt ¢t un ans. woins trois mols, continua M. l":loi, st
vrai...ce n'est plus une enfant. mais d'un auntre coté, Mime Rami-
got a barre surnous, car elle ne nous a pas caché sa volonté for-
melle de n’avolr powr locataires que des  eélibatairess du sexe fort,
Clotilde ne vivra avee nous que e meins longtemps possible, clest
chose convenue. . .

M. Eloi fit une légére pause, croyant a une marque dassentiment
de son ami ; mais comme elle ne ving pas, 1l se déeida a poursuivre.

— Mais enfin, Janrais i, avant de Pamener ici, avoir I'assenti-
ment de notre digne propriétaive.  Eh bien ! qu'est-ec (qui te prend ¢
fit-il tout a coup en voyvant que M. Bernavdin hanssait les épaules.

(A suiere)

Mazie Loitevin,
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EN FAVEUR DE LENSEIGNEMENT RELIGIEUX DANS L EDUCATION.

B < "HISTOIRE est féconde en clairs ¢t profonds enseignements.
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W tra Vit

== L’édueation,

dont, I'objet est douvrir Vesprit et de former
le caractore,

a son histoire, Oy ¥ trouve, reproduits & Vinfini, le.s
multiples aspects de cette question, toujours actuelle et si capti-
vante.  Negt-i] Pas & propos A’y chercher I tradition des peuples
touchant le probleme avjourd’hui si débattu dans le monde : Ten-
seignement religicux dans les éeolos ?

Les coutumes, |
le domaine intel]
lesquelles glisse,

a législation, I'opinion des hommes éminents dans
ectucl ou politique, sont autant de rives entre
avec le calme des vieux souvenirs, la pensée des
dges qui fuient, Tj suffit de s'arréter sur ces bords et de con-
templer avee recueillement ces ondes, venant de si loin, roulant
majestueusement vers lineonnu, pour apercevoir au fond l’in'mge
de ame humaine gravissant, avec ses angoisses ot ses aspirations,
la rude montée qes siceles.

Les temps sont agités,  Nous sommes apparemment au tournant
d’'un mouvement,

social en nowe pays.  Les chrétions continueront-
ils d’avoir Je droit de se présenter aux  écoles publiques sustentétis
de leur argent, et &’y faire douner & leurs enfants instruction reli-
gleuse conformément & leur foj ? On, effac
devant une poignée de non-croyants, qui, sous prétexte de droits
égaux; voud alent tout rabaisser & leur niveau? De ¢i de la, dcs
Prétentions se sont élevées, qui affectent de ne voir dans Iéducation
que le eoté utilitaire. tout au plus, le
sentiment,

seront-ils forcés de s’effacer

ehté national dans ce que ce
a de moins noble ! En un mot, Dieu sera-t.j| banni des
écoles de la patrie canadienne ? La lutte ardente et prolongée
se fait autour de ce point d’interrogation. La réponse se trouvera
dans Je prochain dénouement de Fimbroglio scolaire né dans I'ouest.



58 REVUE CANADIENNE

Siles eatholiques du Manitoba, malgré leur persévérance et leurs
sacrifices, sucecombent dans leurs efforts, si leurs légitimes reven-
dications ne sortent pas enfin triomphantes du combat, la vague
qui aura ruiné nos espérances de ce eité ne tardera pas, comme
une marée montante, a convrir d’'autres plages et a causer de plus
grands désastres. L’étude de la question au point de vue historique
le plus général, dans ce moment ecritique, n’est donc pas inoppor-
tune.

Les ecatholiques ne congoivent pas l'école sans Ienseignement
religieux : ¢’est parmi eux non seulement de tradition, mais encore
de préeepte positif. Ils ne peuvent “ approuver un systéme d’édu-
“ cation placé en dehors de la foi catholique et de lautorité de
I'Eglise, et qui n’ait pour but, ou du moins pour but principal, que
la connaissance des choses purement naturelles et la vie sociale
sur cette terre.” Telle est la doctrine du Syllubus.

Léon XIII, éerivant aux Evéques de Hongrie, au mois d’aott
1886, appuie fortement sur cette doctrine :

“ On désire, et on réclame de toute part, dit le vénérable pontife,
des écoles neutres, mixtes, laiques, dans le but d’obtenir que les

¢

“«

1%

éleves croissent dans une compléte ignorance des choses les plus
saintes et sans le moindre souci de la veligion. Ce mal étant plus

grand que les remédes, on voit se multiplier une génération insou-
ciante des biens de P'dme, ignorante de la religion, souvent impie.

Ecartez un si grand malheur. ... Ne vous lassez point d’avertir

les peres de famille et d'insister auprés d’eux pour qu'ils ne per-
mettent pas a leurs enfants de fréquenter les éeoles o il est &
“eraindre que la fol chrétienne ne soit en péril.”

Ces preuves suffisent. Dans 'Eglise, la vérité est une, elle couvre
le temps et les espaces.  L'enseignement d'une époque est celui de
tous les siecles, il ne varie point.  Cette immutabilité constitue
méme I'un des griefs de ses adversaires contre elle.  Les reproches
qu'on fait a I'Kglise a cause de sa résistance aux empietements de
I'Etat sur le terrain seolaire témoignent done de son attitude, ¢'est
aussi un bel et préeieux hommage. L'enfant a le droit de ne pas
étre abandonné & la dérive au milieu des tempétes dont sa jeune
fme est assaillie des ses premiers pas dans le monde. L’Eglise
défend ce droit.

Au surplus, il ne s'agit pas ici d’établir la doetrine catholique ni
de Tapprofondir : elle est bien connue. Notre but est purement
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dapporter le témoignage des sideles

au bénétice de la méme idée.
Nous prouverons aussi que la doety

ine n'est pas nouvelle ni parti-
s battements du ceur. 1l sera
Juste den conclure qu'en dehors méme de tout aspect dogmatique,
la pratique de I'Eglise est encore celle qui peut réclamer pour ello
les adhésions, les plus ancicnnes et les plus génémlement acceptées,
les plus hautes, les plus diverses par le liew de lour origine comme
par les groupes ou les peuples dont elles expriment la pensée. De
la & conclure quelle offye 3 la société les garanties les plus solides,
et quau point de vue nationa] méme le plus restreint on a tort de
de la battre en bréche. i 0’y a plus de ﬁlace pour la moindre hési-

culiere & I foi qui régle en nous le

tation.

Lantiguité nouy Parle par ses Belles- Lettres ot par sa philoso-
phie.

“ Lobjet de Péducation, diy Pl

. aton est de procurer au corps la
foree quil doit oI, et a Pdme L perfection dont elle est suscep-
tible,

Lhomme est e effet composé d'un corps et d’une dme ; les deux
sont insépnmbles en cette vie, et, sans se confondre, sont si intime-
ment hiés Tun 4 Pautre
matiere inerte
des ver

que, Pame absente, le corps n’est plus qu'une
et infecte qu'il faut enfouir et livrer & la morsure
S, & la pourriture du tombean. Certes, s'il pouvait étre
légitime de négliger, dans 1'éducation
Parties essentielles de son otr
porter Timpiété jusquia réser
périssable, les soins
Yame surtout, pour |

de lenfant, 'une des deux
e, qui done, parmi les eroyants, oserait
ver pour le corps seul, pour cette chair
Jue nous réclamons pour l'dme aussi, pour
‘Ame immortelle 4 travers laquelle brille un
Tayon divin, illuminant toutes nos facultés 7 L’homme illettré lui-
méme, sans entrer dans ces considérations, ne comprendrait pas que,
élever son enfant, c'est se borner aux soins du corps. La nature
lui dicte de plus nobles et de plus graves devoirs, 11 n’y a pas un
pére ou une mere, dignes de cet auguste et mysterieux privilege,
ul n'aient au moins la volonté dinculquer & cet enfant les habi-
tudes de droiture qui caractérisent honnéte homme. Si nous de-
mandions & ces parents de nous analyser le but de leurs sollicitudes,
‘)eaucoup conviendraient de leur embarras,
‘dve pour eux : c'est & la perfection de T'Ame de leur enfant qu’ils
aspirent quand ils relévent ses pensées, son cceur, son intelligence
vers les ciimes on croissent dans toute leur vigueur les ar

Nous pouvons répon-

bres aux
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fruits si vraiment nutritifs et délicieux, qu'on nomme Uintégrité. la
justice et la vertu.

Platon ne se borne pas & définir Tobjet de I'éducation: il donne
aussi des prétextes; il veut que lenfance soit initiée de bonne
heure & la connaissance de la Divinité par © les fables, la tragédie,
l'ode, 'épopée.”

Le sentiment populaire s'affirme avee une lugubre et navrante
intensité dans le supplice de Socrate.  Sur le simple soupgon d'a-
voir attaqué dans son enseignement les dicux de la patrie, ses con-
citoyens le condamnent & la mort.

Plutarque disait :

“ Une bonne éducation est la source ¢t la racine dune vie ver-
tueuse.”

“ Si les écoles, en donnant Pinstruction, ajoute Quintilien, devait
corrompre les meeurs, je n'hésite pas a dire qu'il faudrait préférer
la vertu au savoir.”

La pensée de ces maitres de la science paicnue est le retlet des
maeurs et des idées de leurs siccles.  Pythagore et Xenophon, Zo-
roastre et Boudha, les Phéniciens et les Egyptiens, les Perses et les
Hindous, tous font des dieux et de la vertu les objets principaux de
Péducation. “ Donnez tout & 'homme excepté la vertu, vous n’au-
rez rien fait pour son honheur,” s'éerie Platon.

Or, la vertu n’est pas une émotion du corps ni le fruit des sciences
profanes.  Clest un sublime élan du eceur, ¢'est une habitude de
I'ame, le triomphe de la volonté sur les mauvaises inelinations,
un don de Dieu. L’éducation mangue done & sa haute mission
quand elle omet de diriger l'esprit de Penfant vers la Divinité,
quand elle néglige de Tui enseigner, non point seulement les prin-
cipes de la o1 naturelle, mais la religion elle-miéme, laquelle, pour
nous, catholiques, ne peut étre que la religion révélée du Christ,
venue jusqu’a nous par le magistere infaillible des pontifes romains,
successeurs certains de Pierre.

Aux premieres époques de I'histoire romaine. on était tellement
pénétré de la ndeessité de lintervention de la Divinité dans tous
les actes de la jeunesse que les eroyvances populaires plagaient deux
déesses a cité de Penfant quand il sortait de la maison, et deux
autres quand il y rentrait. Gracicuse et touchante évoeation, sou-
venir oblitéré du déeret providentiel qui remet homme a la garvde
de I'ange tutélaire. Les chants sacrés formaient un catéchisme,
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une momenclature des divinités paiennes; on les apprenait de

bonne heure aux enfants. Numa avait fait de la religion 'ame et
la sauvegarde de la civilisation,

Plus tard, quand instruction fut
les chants ’Homere que
<est-a-dire, qu’
toire des dieux

avantage répandue, ¢'est avec

V'on commence Véducation de la jeunesse :
avece les lettres on 1ui appre

nd en méme temps his-

Sparte a voulu se constitue

r en dehors de ces traditions. Mais
Platon lui fait en ces ter

mes la lecon : « Votre jeunesse est sem-

blable & une troupe (e poulains qu'on fait paitre ensemble dans la
prairie sous un gardien commuyn,”

Aux premiers sivele
ditions du christ
alors établiy le 1

s de I'Eglise, les livres saints, les pieuses tra-
1anisme sont 4 la base de Penseignement. 11 fallait
tgne du vraj Dieu, amener les ames 4 Jésus-Christ |
cette grande conquéte ciit-elle 6té possible sans I'Evangile, préché,
enseigné, non seulement & Pintérieur  des basiliques, sous les
sombres voiites des catacombes, dans la famille, mais encore &
Uécole, 3 Uenfanee, des les premieres manifestations de son inteili-
gence, et a tous les degrés de son développement 7 Les maitres
dalors étaient pour la plupart des convertis, élevés dans Uatmos-
phere de la Rome césarienne, & l'école des chrétiens, et qui devin-
rent ensuite Jes apologistes et des Pores de I'Eglise  Si de nos
Jours, on trouve utile et conv
Jeunes imaginations dans I'él
forte raison ne §
Fépoque

enable dans nos colleges, de bercer les
oquence et la poésie paiennes, a plus
aut-il pas s'étonner que les maitres chrétiens, &
ou les souvenirs de la Gréce planaient tout vivants au
sommet des études, ou Rome  était debout, ol les chefs-d’eeuvre de
la littérature antique entraient dans la formation des esprits, alent
aussi montré du golit pour ces chefs-d’wuvre et les ajent pré-
sentés & ladmiration de leurs éloves, Mais ils prenaient soin dg
les faire servir comme une préparation a la défense de la foi.
Nonobstant cette prudenee, on voit un saint Augustin et an saint
Jérome, porter le serupule jusqu'a se reprocher parfois de citer
Homere, Virgile ou Cieéron.

Le monde moderne fait une expérience

bien appeler une leon de choses.
faudr

que nous pourrions fort
Selon les théories nouvelles, il
ait réléguer a I'église et dans la famille toute instruction
religieuse. 1l faudrait & cet égard faire le vide dans école.

Mais voyez quel retour au paganisme dans les pays ot prévalent
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ces funestes innovations. Aux Etats-Unis, le tiers au moins de la
population est infidele.

Si les apdtres et les saints Péres eussent été de avis de ees édu-
cateurs modernes, aurait-on vu les foules se convertir et se main-
tenir dans la foi ? Certes le paganisme naurait pas eu a trembler
devant un christianisme anssi timide, s'accommodant d’étre mis en
sequestre durant toute la semaine, sauf & reprendre un peu de
liberté le septieme jour. L'Olympe efit tressailli d’aise. En vérité
il n’y aurait eu dans ce régime rien d’alarmant pour sa gloire.
Plus de prétexte a la persécution, plus de martyrs, et bientdt
aussi, la rechute du genre humain dans toutes les erreurs que
I'étoile de Bethléem était venue dissiper. La décadence romaine se
serait accélérée, et Pempire, corrompu jusquaux moélles, tombé
sous les coups des barbares, efit été comme un affaissement e
terrain recouvert d’une eau croupissante, véfractaire a toute végé-
tation nouvelle.

Tels n’étaient point les desseins de la Providence. La lumiere
venue d’'Orient devait éclairer le monde entier. Pendant que
I'univers, lancé par le paganisme sur un plan incliné, roulait a
sa perte, le christianisme se préparait 4 le sauver. Ses enseigne-
ments pénétraient partout, dans le peuple, dans les armées, sur les
marches du trone.  Quand les flots de la barbarie se ruerent sur le
vieil édifice, ils furent tout étonnés de trouver au dela de nouvelles
digues assez fortes pour les contenir et les dompter & leur tour.

Pendant que ces événements se précipitaient a leur dénouement,
I'Eglise étudiait, enseignait, disciplinait. Répondant dés lors aux
reproches qu'on lui fait toujours, loin d’étre exclusive, elle cultivait
les sciences et les arts.  Les antiques chefs-d’ceuvre de la Gréee et
de Rome curent de puissants et admirables échos dans la pré-
dication et les autres travaux des Basile et des Chrysostdme, des
Tertullien, des Origéne et des Augustin, des Jérome et des Cyprien,
des Grégoire et des Ambroise. Captivés en quelque sorte par ces
harmonies faites d’éloquence et de poésie, de vérités aussi simples
que sublimes, et d’espérances plus grandes que les plus hautes con-
ceptions de leur esprit, les nouveaux peuples se convertirent & la
foi nouvelle. Kt ainsi mélés, les restes des nations vaincues et dis-
persées, et les hordes victorieuses, assujettis & la méme regle, s'uche-
minerent vers d’autres époques, qui furent le moyen-age.

Au moyen-age, I'Eglise seule, pour ainsi dire, était debout. Les.
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élans dy patriotisme et la vie n
pensée et la vie religieuses.
clergé.

ationale se confondaient avec la
L'éducation était donnée par 1.6
La théologie tint le sceptre des connaissances. Elle était
le couronnement des études, commencées par le chant des psaumes,
par la lecture et lécriture, dans les écoles paroissiales ou Clalu-\"
trales.  Clest de 13 que sortirent Alcuin, le vénérable Béde, Alfred
le Grand, saint Bernard, saint Thomas d’Aquin  Albert-le-Grand,
saint Bonaventure, Dun Secot. Roger Bacon, le Dante, Petmrq’ue,
Thomas Morus, ete, ete, Avee ces maitres, le génie humain sest
élevé & des hauteups scientifiques qui n'ont pas ét¢ dépassées
depuis. Cet, hommage est 1'¢cho de dix sidcles.

En 1598, Henri 1V donne des reglements 4 1'Université de Paris.
Ces nouveaux reglements étaient le résume des anciens.  Ils res-
terent en vVigueur jusqu'a la révolution.
ainsi : “ oy les chets de college prendront girde que les enfants
“et les Jeunes gens soient instruitg dans la re
se continue par diverses pr
les exercices religieux.

L’article second s'exprime

ligion.” Le reglement
eseriptions concernant l'enseignement, et

Dés lors, pourtant, Punité de foi 6t
seuls étaient admis dans leg
I'édit de Nantes, publié
différence des cultes,

“ Sera loisible, dit Particle 3

ait rompue. Les catholiques
colleges soumis & ces reglements.  Mais
SIX n10is auparavant, tenait compte de la

8, aux peres de famille faisant pro-
“ fession de religion prétendue réformée de pourvoir leurs enfants
“ de tels éducateurs que bon leur semblers,”

Cet artiele reconnalt le droit de
de leurs enfants,
sacre le

S parents i controler 'éducation
rend hommage 4 la liberté de conscienee et con-
respect des traditions et des sentiments de I'époque
touchant Penseigneme Ni parmi les catholiques, ni

estantisme, 'on n’imaginait alors I'éducation
Luther voulait que dan

nt religieux.
dans les rangs dua prot
sans la religion. S toutes écoles, primaires
ou supérieures, I'Eeriture sainte tat la legon principale.  * Ne
serait-il pas raisonnable, disait-il, que chaque chrétien st 'Evan-
gile avant I'age de neuf 3 dix ans?”

La minorité de ce temps, composée d’adhérents & la religion
réformée, recoit le privilege d’élever ses enfants selon ses vues et
Ses croyances ; elle obtient Iéquivalent de ce que nous appelons
maintenant écoles dissidentes ou séparées,

Les différences dy culte, en s’accentuant et en se multipliant
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depuis cette époque, n'ont fait que rendre plus nécessaires ces légis-
lations spéciales, destinées & protéger la conscience, la famille et
Ienfant. La le¢on du passé est ici frappante : elle met bien en
relief les procédés vexatoires des législateurs manitobains.

On se préocenpait alors par dessus tout de former des chrétiens.
De cette sollicitude est sorti le grand siecle, le siéele des grands
princes et des grands guerriers, des grands orateurs et des grands
poetes: le siecle qui vit Louis XIV environné de gloire, et la
France rayonnante de splendeur dont les épopées napoléoniennes
w’ont pu ternir 'éelat.

Un mot de Rollin résume les vues de cette époque. © Le but de
“ tous nos travaux, la tin de toutes nos instructions doit étre la
“ religion.” Ce qui n’empéchait pas la culture des sciences et des
arts profanes, qui furent alors portés a un degré d’excellence que
les modernes n'ont point surpassé.

(A swivre).




